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POINT 9 DE L’ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

1. Le PRESIDENT (interprétation de l'anglaisj : J’aimerais
rappeler aux membres de I’'Assemblée que, conformément &
la décision prise par I’Assemblée générale & sa 1937éme
séance, le 24 septembre 1971, la liste des orateurs sera close
demain 4 17 heures.

2. M. MERCADO JARRIN (Pérou) [interprétation de
Uespagnol] : Je me plais 4 réunir dans un méme hommage
I’éminent homme d’Etat et juriste, M. Hambro, qui a su
présider I’Assemblée précédente, assemblée anniversaire de
notre organisation, avec tant de compétence et d’une
maniére aussi remarquable, et vous-méme, Monsieur le
Président, qui assurez maintenant la présidence au cours de
ce que nous espérons tous étre la premiére année d'une
nouvelle étape dans la vie des Nations Unies. Vous avez
pour cette tiche, Monsieur le Président, outre I’honneur de
représenter votre grand pays, des qualités personnelles
exceptionnelles et une longue association avec ’Organisa-
tion.

3. Je n'oublierai pas non plus de¢ rendre hommage au
Secrétaire général des Nations Unies, U Thant, qui, pendant
les 10 années od il a occupé ce poste élevé, a donné la
preuve de ses capacités inépuisables de sacrifice et a
soigneusement veillé 4 la réalisation constante des buts de
I’Organisation. :

4. Je dois également vous dire combien le Pérou se félicite
de I’entrée aux Nations Unies du Bhoutan, de Bahrein et du
Qatar; il est convaincu qu’ils contribueront efficacement 4
la collaboration et 4 la solidarité entre les Etats Membres.

5. Nous revenons & cette éminente tribune aprés les
cérémonies solennelies qui ont marqué 1’année derniére le
vingt-cinquiéme anniversaire des Nations Unies. Nous avons
donc une occasion nouvelle et propice de refaire une
analyse de la situation mondiale dont nous devons essayer
de résoudre les problémes, dans ce cadre politique et

juridique commun, au sein duquel la parole des grands et
des petits doit prendre la véritable dimension qu’exigent
nos responsabilités et recevoir le respect qui revient a la
voix d’Etats souverains.

6. 1l est évident que notre action doit se fonder sur I'idée
qu'il est indispensable de faire un trés grand effort pour
essayer de comprendre le sens profond de ’époque de
bouleversements et de transition dans laquelle nous vivons.
I faut que nous assurnions pleinement une conscience plus
réelle et lucide de notre existence dans un moment nouveau
de I’histoire de I’homme, un moment ot les vérités d’hier
sont en question, un moment ot il est impératif de définir
de nouveaux problémes et de poser de nouvelles questions
dans le cadre d’une réalité qui, de par sa nature méme, nous
pousse 4 rechercher de nouvelles voies.

7. Les systémes sociaux et économiques anciens donnent
des signes indéniables de crise et de vieillesse et les
problémes politiques et sociaux qui ont moulé les généra-
tions qui nous ont précédés présentent les mémes symp-
tdmes. En un certain sens, on a assisté a une rupture de la
continuité qualitative de lhistoire contemporaine. C’est le
prix qu'il faut inévitablement payer lorsqu’on passe 4 une
nouvelle étape de I’histoire de I’humanité, Dans un tel
moment, les vérités traditionnelles qui régissaient le monde
pensant et guidaient les valeurs humaines doivent étre
revues et changées.

8. Dans cette nouvelle période historique dont nous
voyons actuellement I’apparition, seule une nouvelle
conscience, une action nouvelle, seuls une nouvelle pensée
et un nouveau comportement politique et social sauront
garantir notre capacité de relever victorieusement le défi
que pose un ensemble de problémes sans précédent, devant
lesquels les écoles de pensée du passé ne nous offrent plus
ni solution possible ni voie pratiquable,

9, Le sens de l'unité profonde des sociétés humaines
d’aujourd’hui n’est qu'une trés belle fiction ou, dams le
meilleur des cas, une aspiration encore irréalisable. Mais,
dans I'intervalle, le monde essaie de modifier rapidement sa
structure pour identifier avec plus de netteté les intéréts et
les problémes communs qui peuvent exister au-deld du
monde polarisé qui, jusqu’a une date trés récente, caractéri-
sait la réalité politique et sociale contemporaine. En fait,
nous assistons peut-étre ces jours-ci & une nouvelle réparti-
tion des intéréts en opposition 4 la bipolarisation qui avait
caractérisé les décennies passées. De jour en jour, on voit
apparaftre plus clairement I'image d’'un monde ou 'on
trouve sur un méme plan des sociétés qui, d’une part, ont
amassé un immense pouvoir militaire et économique fondé
sur un développement hallucinant de la technique et de la
science, qui ne connaissent pas de frontiéres, qui ont choisi
des régimes politiques sociaux différents et qui, de ce fait,
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obéimi\it & des idéolosios différerites et opposées-2t, d'autre

~ part, ‘unk yaste universrde peuples en Jutte pour briser leg, -
multiples- dominations auxquelles ils' ont longtémps | (fét&; .
. _,soun‘ns. Ces.peuples qui, naguére, avaient été subjugués, ces

peuples. qui, aujourd’hui, combattent pour une véritable
indéporidance, ot qui militent et luttent contre la pression
~ impérialiste sous quelque forme que ce soit, ce sont les
~ peuples sous-développés du tiers monde. Leur lutte pour se
- libérer sur le plan politique ‘et économique est avant tout
- une lutte’ pour'se
leur propre voie et définir leur propre dedtin. Clest
~pourquoi dans cette eritreprise politique qui est Ia leur ils

- revendiquent une autodétermination & plusiours dimen:
sions Partant, cela suppnse une autonomie nationale
profonde. qui #'étende sussi bien & la politique 6t A

Tidéologie qu'a la culture,” Autrement dit, fa libmé authen-

. “tique des pouplos du tiers monde ne pourra étre réalisée que
. dans la mesure ol ils se verront libéres non ssulément de la
~ tutelle économique et politique, mais aussi de la tutelle
L ‘culfurelle et idéologique des grands centres de puissance.

qui sosit- ~aggarus dans d’autres contcx }s lnstoriques et

s sociaux.-

10, A ce moment critigue de l’expénence humaino, Ia
‘contribution considérable des hommes du tier.:monde est la
notion de plsine autonomie qui nous permet de compren-
... dre qu'une véritable autonomie ‘politique ne peut exister

o que sur {4 base d’une autonomie conceptuelle tout aussi

effective. Voild 1a t4che fondamentale du tiers monde 4 ce
jour. i s’agit de définir la voie, lé sens des valeurs que nous
allons suivre & partir de pensées politiques autonomes. Et je
crois’ que c'est la voie qu'il faut choisir et que grice A elle
. nous’ servirons encore mieux la cause .de notre propre

o 1d¢ntité .et de notre véritable indépendance aingi que la

vocation™ de paix et de progrés quia inspjré les principes des
Nations Uniei }
11. Ce vasto processus qur, 4 lui seul, constitue T'une des
grandés idéologies révolutionnaires de notre temps com-
‘mien¢é & prendre forme tant dans les activités internes des
- pays du tiers monde que sur le plan international ol se
‘projette uhe image gommune.
12 C'est ainsi que le Pérou, qui, comme presque tout le
. continent latino-américain, vit des moments de transforma-
tion intenss, congoit sa partioipation ai tiers nionde et
- encourage par 13 sa progression vers I'unité, C'est pourquoi
(il"§éra, dans sa capitale, Lima, Ihote plein d’espoir de la
prochaifie réunion ministérielle du Groupe des Soixante-
Dix-Sept,
d’AIker, chierche 4 définif, par un dialogue avec les grandes
' puissances sur les problémes du cormerce et du développe-

‘ment, la véntabl€ dimension de‘son autonomie et essaic en

. niem*e temps de trouver la voix de la solidarité susceptible
de prononcer des paroles’ responsables et convaincues ‘dans
et effort miultiforme,

13, C’est done pour l’Amérique latine un événement
- mémorable, auquel je vous convie & nouveau, Monsisirr l¢
- Président, ‘que db voir P'un de ses pays accuéﬁ!ir cette
ip ortante réunion, Ceite _téuntan_ margiie un tournant

- dan“a la voié corivergente sur laquelle diverses parties du

- mo*n&e, différents pays afro-as‘iatiques 6t les peuples latino-

- A azfjéncaiﬁs ¥e'sofit engagés il y a des antiées. Cette rechérche
- dne. mtégratxon rauonnable de nos multiples expérienices

se:redonner les moyens et le droit de bitir -

qui, pour la déuxiéme fois depuis Ii réunion

~ de l'Afrique Qu ,,Suld"r:rdx Namfbie Sud-Ouest africain) nonobstant la

humaines, ;ocialu, pom!que:. hinoriquec en un mot,
onstitue I'un des efforts -les plus extraordinaires des
plel jeunes et pauvres et est un exemple. fécond de la
on dont I'identification d’intéréts de valeur commune
peut servir de point de départ pour unifier I'action

 internationale en une teule forme e\ en une seule o:tpm-

,;sion;

r

14, Le Péroﬁ ﬂdéle i une longv;e vocation intemotlomle

au service de l’unité ot de la conciliation, s’appréte i jouer

activement ce rdle_encore, dens Ia réunion ministérielle du-

Groupe des Soixante-Dix-Sept, étant intimement convairicu
que cetta voie est la plus constructive, De ce fait, si, en sa
“qualité de pays hote, il ne saurait céder i la tentation des

'_nffrontements puérils, 1l ne réduira pas pour autant d'un

iota Js fermeté de ses points de vue et de ceux qul sont
communs aux intéréts du tien monde. o ‘

15. Ce faisant, mon pays pense se conformer au mouve-
ment général qui semble se dessiner dans la communauté
internationals, Il y a déji plusieurs dizaines d'anndes que la
communauté internationale ne connaft ni paix ni sécurité
véritables et, dans’de nombreux cas, le progrés tourne le dos
A la justice. Toutefois, de récents événemerits sur le plan
international semblent préssger une ‘disparition progressive
de certaines séquelles de la guerre mondiale et de certains
vestiges de la guerre froide comuge par exemple les alliances
militaires qui pésent encore lourdement sur le monde, Je
pense, cntre autres, parmi les faits les plus marquants, & la
nouvelle politique qui semble se.dessiner sux Etats-Unis
‘@Amérique 3 l’égard de ia République populaire de Chine
et 4 la détenty qui pourrait en résulter en Asie, Il en est de

méme de P'accord, quadripartité sur Berlin, signé le 3 sep-
- tembre 1971, dé I'avis consultatif de 1a Cour internationale

de Justice sur la Namibie! ‘et, enfin, des premim coritacts
directs entre les deux Corées,

16. Nous espérons tous que cos indices créeront un climnt

“favorable pour que, dans le cadre des Naticns Unies qui est

le-seul qui pourrait lui donner une dimension universelie,

Pon puisse parvenir 4 trouvér une sécurité réellement
‘compléte qui donne & notre organisstion tous ses moyens.

d’action et permette un réglement pacifique des contro-
verses et des différends, le désarmement général et complet,
le respect véritable et la défense des droits de 'homme, Ja
liquidation du colonislisme et de 1a discrimination raciale et
un développement économique et social accéléré grice d la
coopération: internetionsle qui sont des fon'nes d’action
véritablement méritoim. , :

!,7 Mon gouvememnt eitime que l’un des moygns
d’arriver 4 ces fins est que les Etats qui se sont trouvés

" divisés par des antagonismes nationaux ou de blocs entre-

tiennent des relations politiques et économiques normales,
conformes aux principes de la Charte et dans le cadre d'une

. coexistenice ‘entre les différents systdmes économiques ¢t
-sociaux, comme le recommande d'ailleurs la Déclaration

relative aux principes du droit international touchant les
relations amicales et Ig coopération entre les Etats confor-
mément 4 la Charte des Nations Unies /[résolution

2625 (XXV)], qui a été adoptée & 'unanimité i Poccasion

!

1 Gondquenm ues pour la Etm de. l&prémlea conﬁmu

/k@ohﬂon 276 (1970) du Conseil\de sécurité, avis comulta Q.I J.
ecu :

eil 1971, P. 16. \\
\
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du vfngt-einquléme anmversanre de l’Orgamsatmn des Na-

ﬁon’l Umes, idh

| 18. Les effoxts des Etats en vue d’établir des Tapports de

ce genre  au-deld des dwergences idéologiques seralent'

_cependant de péu de valeur si I'on ne réussissait pas i ce que

tous les Etats fassent partie de I’Organisation et si I'on.

n’arrivait pas aihsi & I'universalité indispensable pour faire
des Nations Unies un instrument efficace de paix et de
séourité internationales et un cadre de coopération écono-

mique, socmle culturelle et humamtmre entre tous les

Etats.

M Szarka (Hongﬁe) vice-president prend la prestdence.

19 Pour sacqultter de ¢e qui constitue 3 ses yeux un

devoir, le Pérou, qui, en 1969, a étendu ses relations

diplomatiques et - écononuques aux . pays -socialistes

d’Europe ~et. qui avait dit ici-méme, I'année derniére
- [1842éme séance], que la. Répubhque populajre de Chine
~ devait avoirune présence active aux Nations Udmes, a décidé

- qu'il fallait rendre officielles ses relations avec ce pays et.

appuyer fermement la représentation de la Chine populaxre
au sem de 1’Orgamsatmn mond:ale |

20. Dans le méme ordre d’xdées, mon gouvemement se

préoccupe toujours davantage 'de Pisolement prolongé de
Cubd par rapport au reste des pays américains. Nous
- pensons que pour apprécier pleinement la conjoncture

~actuelle les Etats de la région doivent se-méttre d’accord -
pour favoriser, dans le cadre de I’Organisation ‘des Etats

américains, le réexamen de cette situation ou, en- tout cas,

. pour que Porganisme régional laisse toute liberté aux Etats -

qui le jugent opportun de renouer des relations avec la
République de Cuba au'niveau qu'ils considéreraient appro-
prié; Si Yon n’adopte pas cette mesure, il est bien évident
que les Etats qui considérent que I’établissement de

~ relations méne & la coexistence et facilite I'élimination des

tensions. prendront seuls les décisions. souveraines. qu’ils
jugeront les plus cpntbtmes aux mtéréts dela communauté

‘ mtemat:onale.

21, Ence qui conceme les mesures destinées a renforcer 1a .

sécurité intemationale, elles devraient, & notre: avis, non

seulement faire 'objet d’une analysé et d’un débat, mais'

surtout aider 4 la techerche de solutions aux différends
internationaux. A ce propos, nous estimons qu'il faudrait
préciser davantage  certaines - fonctions et pouvoirs de

PAssemblée générale et les mettre en ocuvre de telle sorte

que cet Grgane, outre qu’d coopérerait plus étroitement

avec le Conseil de sécurité, prendrait constarhmient en -

considération la question de 1a sécurité mtematxonale et les
mesures destmées dla renforcer,

2. Cest pourqum il est de plus en plus urgent de mettre
fin 4 la guerre d’Indochine, et nous estimons qu’un appel
des Nations Unies visant & intensifier les négociations de
Paris, qui doivent conduite & la cessation des’ acthtes
m:hia:res au Vxetv-Nam, sprait trés‘ appréclé |

23. D’autte part la sxtuatmn m:htalre et pohtxque du -

Moyeri-Oriérit n’a ‘malheureusement pas évolué vers des
négociations  qui permettraient de rétablir la paix et la
sécurité dans cette région. La résolution 242 (1967) du
Conseil de sécurité, qui- deVl‘a.lt semr de cadre A ces

négociations, n'a pas 66 mise en ‘oeuvre- et le‘s effi)fts R

inlassables .du représentant spéial du Secrétairé gér
wont pas été suivis d'sffet, tandis que les nég‘é‘mﬁon‘s

entreprises. par les Etats-Unis an su de T Organisation n'oiit |

pu' progresser au-deld *du cessez:le-feu, Nous 'somimes

convaincus .qu'aucune des superpuissances ne désire un’
nouveau conflit au Moyen-Orient et que les paities au’
_conflit elles-mé&mes ne souhaitent pas maintenir un état dé
tension internationale permianent qui retarderait Pappari-

tion de la paix et du ‘bien-&tre de leurs'peuples. C'est
pourquoi rious nourrissons l’espoxr d’arriver-au plus vite &

des fomules qui ouvriront la voie-4 une solution perma? |

nente sous les ausplces des Natxons Umes “ -

24 Sl la sécunte mtematmna‘le est étw;tement Yide & :
développement et au désarmement 3 1’échelon mondial, elle -

Pest aussi et de"fagon indissociable--ay désarmement

nucléaire.- Obtenir un désarmement fiucléaire sérait un pas
fondamental pour la Décenme des Nat,mns Unies pour le

désatmement NS’

*

.“25 L’:dée méme de la suppression des armes nuelémrés,.‘
présente deux aspects fonidamentaux :-un aspect qualitatif,

qui réside dans Pinterdiction du perfectionnement d’armes

nucléaires au moyen de l'interdiction absolue des sssais; un-
aspect quantitatif, qui a traat 4 un arrét dela productionet = -
i la.destruction des stocks amsn que des vecteurs d’a:rmes

nucléa:res

/‘ 26 Or, jusqud pfésent ’on fiva obtenu que des 'mesures o

qualitatives partielles car le Traité d’interdiction _patielle

d’essaxs& sucléaires?, outre qu’il tolére des essais souterrains,
- n'a pas regu l’adhésmn de toutes les puissances nucléaires,
. Quant au Traité -sur la non-prolifération des armes nu-
cléaires [résclution 2373 (XXII), annexe], il consacre un

statu quo nucléaire sans que les puissances nucléaires aient

fourni la garantie qu'elles n’utiliseraient. pas ces armes |
- contre des Etats tiers, ni se soient engagées i arriver & un -
désarmement nucléaire. Le récent traité, .qui a pour but
‘@éviter la course aux armes nucléaxres dans les fonds .

marins®, n'est pas une mesure de désarmement-ni-de
fimitation des armements car ce quil interdit c'est le
placement -d’armes et d’installations nucléames dans une
zone ol il n’y ena pas actuellement, | e

27. Bien que les Nations Umes alent reconnu l’urgente.‘,‘.ﬂ

néces ité de voir cesser les essais d’armes nucléaires et
thermonucléaires et -aient prié instamment les. Etats d’y

metire un. terme, bien que ces essais constituent une
menace pour ’environnement et, enfin, malgré les -diffé-

rents appels de Popinion publique mondiale, on n’a pas

encore annoncé la cessation définitive des explosions
atomiques dans l’atmosphérc que la France fant dans e
}Pac;ﬁque, C e s L, o

28 Pour le Pérou, le fait méme que l’on chmsxsse un atell -

du Pacifique, si éloigné du territoire métropolitain frangms,

fait douter de la prétendue sécurité dans laquelle ces essais
se déroulent Il a été vérifié que les explosmns provoquent '

des Traités, vol. 480, 1963, No 6964),

3 Traité interdisant de placer des atmes nuclgalres et d’
armes de destruction massive sur le fond des mevs €t des ocdan
que dans lour sous-sol [réiolutian 2660 (xxv} pnese].

‘ 2 Traite interdisant les -essais d’atmes niucléaires: dans l’htmosphere, )
Pespace extra-atmosphérique et sous I’eau (Nations Unies; Rwam‘l . |

,.u_ !
.ms \ a
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‘!!lezia“&mmﬂﬁ@na de,la radiosetivité qui n'affeste pas
seulement. les Zones voisines.de Mururoa, mais qi%gmtgm
nent.. ggalemem l’a;?t et.;l@ﬁt eaux dn Egmﬁque-, Nya 1#1“5
encore; 1L suffit: quiun, Etat se livee & distance. i des
explosions, qui contaminent l'atmosphére, méme si ellqs se

déroulent dans sa: juridietion tetritoriale, pour-quun, ‘élé-,

meat, yivant, a%nf sujet, 4 la protection juridique du;cjxmt
international, ¢'est-d-dire. la Jopulation, seit visé soit:fdans
‘SOR. ensemble—, soit-en ce.quiconcerne: le respect: fondafmcn-
tal de la personne humaine qui. est garanti dans nos accords,
Ces - faits- font - qu'il est indispensable - que PAssemblée -
repense les ﬁmves conséquences- qui résultent des effets

- d’armes mh.. ¢uires et, considérant toute l’urgence qulexige

"“cette question; prenne une décision qui empéche leur
| répéhtlbn et déclare quels sont les tesponsablcs. S

Y N
29.. L’Etat en cauge dans ces exploslons reconnm que la
xadmactmté augmente, mais se limite & essayer d’atténuer
ses effets en disant, et c’est un euphémisme, que-le niveau
de la yadioactivité m’atteint pas le niveau maximal autorisé.

- De toute évidence, s'il existe Ie moindre risque, l¢s essais

~ donvent cesser, et comme on ne peut pas démontrer qll;ll
'Y a absolumt;nt pas de risques, les explosmns dowent efre
annulées. déﬁmttvement S o e 3

| 30 Au wurs de la quatorz:eme sessxon, l’Assemblée ‘

générale avait lancé un appel 3 la France pour quelle

. Sabstienne de procéder a des essais dans le Sahara [résolu-
. tion 1379 (XIV)] et, ultérieurement, dela dix-septiéme 4 la -
vingt-cinquiéme session; I’Assemblée a, 2 plusieurs reprises,

‘demandé 'drrét des essais d’armes nucléaires, ‘mais Ces
derniers se sont-héanmoins poursuivis. C’est poutquoi, cette

- méme assemblée, qui sait que ces explosions: constituent

“une grave-violation des normes élémentaires de la coexis-

S tence entre les hommes, doit réclamier la cessation définitive
- de-ces expétiences nucléalres et d’autres expénences nu- -

cléaires, -conséquence lbglque des connaissances scient

fques dont . elle dispose et compte tenu dailleurs des

incidences- ]undlques de la situation. Et si les Nations Unies

‘agisfaient ainsi, elles honoreraient non seulement les prin-

.cipes: qui les: inspient, mais elles agiraient en conformité

avecdes efforts déployés pour préserver ’environnenient ét

qui d'ailleurs seront mis en évidence 3 la prochairie

, Cuntg‘é;ence sur Penvironnement qui aura lieu a Stoekholm
en 1972 . O . ‘

31 I.e Péreu, qnant a lux, est prét a déployer tous les
efforts. nécessaifes pour convaincre I'opinion mondiale et

 francaise de: la nécessité. urgsnte de mettre un terme une

fois «pour toutes 4. ces expénences qui non - seulement
. constituent un-danger direct pour 'espéce humaine, mais
constituent également un danger indirect puisqu’elles conta-
. miirient leseaux et les terres. Cela est particuliérement grave

pour le Pérou, car pour lui la mer est une source de richesse

et dé progrés; c’est ce qui I'a d’ailleurs amené i prendre,

dvec d’autres Etatsg Pinitiative de déemander au Comité dés -
fonds ‘marin-de laneer un‘appel 3 la France pour qu’elle :

abandmm%es essais [ voer/8421 annexe V sect. 1.

32 De nos Jours, oil les problémes de la mer évoluent si
rapidement, <l est-. dlautant. plus mcongm que. ce type
6’@3&‘&5@1&%&& réﬁ’rﬁhéﬁsnbles etieitt en danger unié exploi-
;, icifique de: richesses * qm consti’t‘uent, pour de,
498, g’eg’ yurces e prog;‘gs aui’queltés,xls ne

T. Céla ¢ ,‘te! en;en ¢la;x que la concep-

r————— et ——

tion -du droit; de; 1a: mer est;; on. ¢ram d%évoluer de faqon

- sensible afin que les ressources qui se trouvent dans ce

milieu soient utilisées essentiellement et pnncnpalemem

dans-Lintérét-des pays riverains. ©%3t ainsi qu'au cours.de

- Tannée derniére Loy a entendu de. trés importantes- déclara-

tions en faveur dé la, thése avancée par les pays.d*Amérique

latine qui ont étendu Ieur souverameté maritnme jusqu’a

Zoomlllﬂs. ] ,

23, Récemment, a l’occasmn tvle,v rencontres officielles

.-entre: Jes autorités. des Gouvernements -de la Républigue
popul‘a:re de Chine, de Ycugoslavie et d’ESpagne, nous

avons obtenu de res gouvernements un appui a la position

lating-américaine grce 3-des-communiqués réaffirmant les

* droits inaliénables d’un Etat riverain sur les eaux adjacentes

a ses, cotes-et sur les ressources ‘qu’elles renferment. Ces
. déclarations. ont- donné une dimension uniyerselle au pro-

bléme et-appuyé la thése des paysanoins développés dont:il

 faudra d’ailleurs tenir compte pendant les travaux prépara-

- toires de la prochaine conférence sur. le dmxt de la mer, qu:

‘aura Jxeu en 1973 .

34 Outre ces mamfestatlons, NOUS avons eu la s:dtxsfactxon
de voir que dans le Comité qui s’occupe des préparatifs de
la Conférences un nombre croissant de pays latino-
américains, africains et. asiatiques se’sont prononcés en
faveur_des 200 milles: comme constituant la limite la plus
raisonrable et la plus appropriée pour délimiter la juridic-
tion nationale de la zone internationale qui-sera établie. Et
Pon voit ainsi que la thése a l’ongme avancée par les pays
du’ Pacifique sud pour se. défendre contre les pratiques
~ dévastatrices des flottes de certaines nations obtient tou-
jours davantage d’appui et s’est transformée en une doctrine
- organique fondée st des facteurs d’ordre juridique, ‘poli-
tique,: économlque, bxologlque et géographique et reposant
sur des principes qui, en fait, ont pour but Papplication de
Ia Jushce soclale au droxt mtematlonal de la mer. -~

35 Nous avons dxt en d’autres mstances, qu en ce qm
‘concerne cette idée nOuvelle Putilisation et 1a mise en valeur
des mers doivent obéir Aun ordre de pnontés, dontle premier.
objectif doit étre de servir 'homme en tant que tel. Et,
partant, sil y a conflit éntre des régles destinées 4 facxhter
les mtéxéts -militaires de cértaines puissances et d’autres
visant 3 assurer les droits au développement d’autres pays,
ces derniéres devront ayoir la préférence, De méme, s’il faut
‘choisir - des régles visant i Promouvoir . l1a survie -et. le
bien-étre des peuples, ce sont elles qui doivent pzévaloir sur
les preiniéres. 1l se trouve que le npuveau droit de 1a mer ne
doit pas servir d’instrument &’hégémonie 4 un nombre
- réduit de nations mais doit devenir un instrument d’harmo-
me, de paix et surtout d’équité, qui permettra aux pays en
~voie de développement de se rapprocher du degré de
progrés des pays plus avancés et d’améliorer les conditions
de vie dé ceux qui voient leurs droits et leurs désnrs ’d’une
vie mellleure retardés ou massouws. LT

36. La délégatlon du Pérou a particlpé i la rédactlon de
deux documents qui ont été présentés a étude de.ce
comité. Il 'agit d*un projet de questions quela Conférence
devra. étudier [voir. A[8421, annexel, sect. 14] afin que
cette: conférence alt un rﬁle ausm laq,e que possnble‘et ne s
Wu uﬁlimiom pnciﬁques du fond del mers et dé :
cofans au-del3. dug;imkes de Ia juridiction nationale T

e
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limite pas 4 deux ou tmo:s questions isolées qm intéressont
quelgues puissances maritimes; il y a aussi un document de
travail sur le régime des fonds marins [ibid., sect, 8] qui
sssurerait & la communauté internationale, par 'intermé-
diaire d’une autorité dotée d’amples pouvoirs, une partici-
pation active et directe i I'utilisation des fonds des mers et
des océans au-deld des limites de la juridiction nationale.
C’est dans cet esprit que le Pérou envisage, avec optimisme,
cette conférence sur le droit de la mer dans la conviction
qu'elle tiendta comple et reconnaitra les -droits des Etats
qui se préoccupent de leurs intéréts fondamentaux,

37. Ce sera d’ailleurs le moyen de servir d’autant mieux la
Stratégie
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développe-
ment, adoptée a la derniére ‘session de I’Assemblée [résolu-
tion 2626 (XXV)], aI’occasion du vingi-cinquiéme anniver-
saire de I'Organisation, et qui est le premier instrument
international considérant le développement économique et
social ‘comme un phénoméne mondial -interdépendant qui
met en jeu tant les efforis internes des pays en voie de
développement que la situation internationale correspon-
dant a une coopération des pays développés.

38. Le Pérou, dans cette premiére année de Ia deuxiéme
Décennie du développement, a réalisé et dépassé beaucoup
des objectifs et buts annuels de la Sttatégle internationale
~ du développement, comme par exemple le taux de crois-
sance économique nationale, mais nous considérons cepen-
dant que notre apport ie plus important a cette entreprise
\commune de la communauté internationale réside dans la
transformation sociale effectuée par le Pérou dans le cadre
des efforts qu’il déploie sur le plan natmnal en tant que
pays en voie de developpement

39. Dans notre cas, le Pérou constituait traditionnellement
une société sous-développée fondée sur un capitalisme
tributaire de Pextérieur et ses problémes fondamentaux
avaient leur origine dans ce systéme. Il lui était par
consequent nnposs1ble de les résoudre en maintenant ce
systéme; c’est 4 partir de cette hypothése de bage que nous

nous sommes orientés .vers des formes socjales qui se

caractérisent par le fait qu elles seront essentlellement des .
- formes de participation ol lé pouvoir de décision résidera .

chez les hommes et les femmes qui constitueront les bases

institutionnelles d’une société, qui ne sera plus dirigée par
- Pindividualisme  propre aux systémes capltahstes ni par
Phypertrophie d’un Etat qui réglt tout et qui, en fait, dans
ses actmtés, reﬂéte Ie pouvoir d’a’hénahon de notre société

;;;;;

40 Le présxdent Velasco Alvarado a qualnt“ é de “démo-

~ cratie sociale dé pleine participation” 1'image de Ju nouvelle

“société solidaire et fondée sur ’autogestion vers laquelle se

- dirige. 1a révolution péruvienne. Nous considérons notre
révolution comme un £pisode du processus dont le déroule-
ment portera sur.touse une période historique dans la vie de
 notre- peuple. Mais déja les réalisations que nous avons pu
effectuer- jusqu’a présent préﬁgurent\le caractére "de riotre
future société ; une réforme agraire qui rend la terre 4 celui

~ qui la travaille véritablement, une réforme des entreprises

- qui ouvre aux travailleurs I'accés aux entreprises, & la -
direction et & la propriété des moyens.de production; ure
nouvelle politique d’utilisation des ressoutces naturelles qui

tend 4 la société péruvmnne son droit pnontalre d’étre la

internationale du développement pour la

pxemiérc den hénéﬁmer, une réfonne d&l’enﬁe:gnemeht qui
repose, de fagon nouvelle, tous les problémes de: T'enseigne-
ment et I'idée que Yon s’en fait dans une société qui
rechesche de nouvelles formes de comporterent social ef,

aussi; une :nouvelle' politique de participation pepulaire
dont le but est de permettre d tous les hommes et 4 toutes
_les femmes du Pérou d’exercer. leirs drom de diriger .
~ véritablement leur propre destin dans toutqs nQo P! ;Eres de

""‘\/ :

la vie sociale et & j;ous les niveaux du pouvou '

o

41‘ Le Pérou vient de féter son cent»cmquantléme anniver-

5

saire de vie indépendante, Bien que notre indépéndance ait |

été un triomphe histerique sur la domination coloniale, eile
n'en.a pas pour autant constitué une libération totale’de

notre peuple, qui a continué d’étre soumis au pouveir

économique d’une classe dirigeante qui’avait hérité.de

beaucoup des priviléges dconomiques et socisux de la
colonje. Et, en méme temps, mon pays est tombé sous la -

o

dépendance économique de puissances étrangéres qui ont
pris dans la région d’Amérique latine la successxon de
l’mqieme métropole. o

Y ‘,: o

42. C’est pourquoi la révoluﬁcn actuelle@orte en elle une 3
deuxidme, mdépendance totale et essaie de réaliser une
société nouvelle qui différe qualitativement de celle issue de
‘la premiére indépendance, sans pourtant s’inspirer d’une
doctrine_ politique économique quelconque étf

de la réalité des intéréts nationaux. Récemiment, le. Prési-
dent du Pérou, en confirmant 'autonomie. 1déologxque bien
enracinée: de la révolution péruvienne,a dit que.cette-idée

s'inscrivait dans une ligne de pensée qui relevait de la
tradition libertaire, socialiste, humaniste et Chlétlenne. T

. 43. Cet effort idéologique, poht.lv/llue,c» social et é.eeno— |

mique, qui constitue un processus révolutionnaire dans
lequel le Pérou s’est engagé pour transformer ses;structures,
est commun dans de nombreux cas, a des degrés différents

et sous des angles différents, 4 de nomibreux pays d’Améri-

que latine.et du tiers'monde en général, qui cherchent ‘par
ce moyen a créer des conditions nécessaires pour accéder i

la condition d’Etat modéme et développé Mais, milheureu-

sement; ces efforts sont ftéquemment menacés du déhors,

en particelier par. la situation économique mtematlonnle ,

actuelle et, aussi, parce que la coopéiratlon au développe-

~ ment est encore trés loin de présenter les aspects favo;ab es |
- que-les efforts énormes déplqyés par ies pays ‘en’ voie de L

développement exigeraient.

44 Le déﬁcxt com]}nercxal et ﬁnancxer des pays en voie de -

développement, d’aprés une étude de ln Conférence des
Nations Unies sur le .commerce ‘et le" développement

* (CNUCED), stteindrait .en 1975} si la situation, actuclle - -
lliaeds de
oitié de ce déficit serait db auw services des -

wétait pas modifiée, la somme de 17 3 26 1
dollaxs, et la
mvestxssemen

et aux services étrangers qui sont foumis

danis ces pays, et Pautre au déficit commercialiEt; §i Pon
ajoute 3 cela le fait que. le mouvement des. camamu ditep

de Paide aux pays en voie de-développement;- qui ﬁ;@ﬂtaﬂue
d’augmienter, n’a pas encore apteint le 1p; 100.dts produit
national brut des psys développés, et que -ces -desmidres

.années il ne représente que quelque 13 milliards de dollars, . |

nous pouvons conclus que les pays du tiers monde sont en

train de devenir des zones d’exportation de capitaus, |

destmahon des centres mdustnahsést G

[o R

ES

C .
b
’\3 .

gere qui’
‘pourrait Ia rendre idéologiquement dépendants et I'éloigner
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46@’* Im eeﬁdmﬁansnmté‘riemes do dévelowement ne sont
passeuléient ‘défavorablesspouix deg-raisons d’ordre struc-

:tﬂrel‘:dixes* -yne: répartition-archaique: dustravail -dins fe

sotede; situation: quica son origine dans le-colonialisme ou
dans:lar pénétration-+<éconemique; mais aussi «*nfm qu'il
-eptiste actuellement une:tendance. & apphquer <avd mesuzes
dex coercition aux: "pays ‘en- voie de:développsment qui,
justement’ conformément aux objectifs de-la Stratégie et

dans P'exercice:deleur droit<souverain, ont exproprié, en

vertu- de leur ordre juridique interne, les biehs étrangers afin
de transformer: deurs -structures et de mobiliser leurs

- -ressourcessintemes. Le Pérou a'décidé, dans 'exercice de sa

. suveraineté, que le processus d’expropnauon des latifun-

- diz-qui existaientau Pérou correspond 3 des normes légales -
» - préeises dont avcun Etfat ne saurait empécher la mise-en -
oeuvre. Nous cogsidérons que toute pxesslon oui toute

LR A Y )

sinction de:cette natire équivaut d-une.ingérence manifeste
€t constitué-aussi une agression écononnque qui menace Ia
patxxwt*la'sécunté mtematxonales ;

. .
sF' ‘,* '/A : 3

46 A ces facteurs qm menacent si gravement les pays du
tiers monde vient s’ajouter une crise menétaire internatio-

male provoquée par la décision des Etats-Unis- de suspendre
larconvertibilité du dollar en or ét d’imposer une sugtaxc; de
I@ p 106 Sur les importatlons. o . LR ¥

V

//

4’7 Ces ‘mesures ont ﬁrovoqué chez les pays mdustnahsés )

uri flottemient: mnespondant de-leurs moandies respectives
| etfraisront June jifluence -sur ie commerce international,
riotamitientsui Ie caractére ‘Concurrentiel des- exportations
| eni-proWnanice: fdes: pays én voie dé développement sur le

marché-aniéricdin: Mais;d’autre: ‘part, le remboursernent de -

Ia detteextétiéure des pays en voie de développement sera

és“alement affecté i la smte« de Ta réévaiuatxon des autre
&m@ﬂﬁme's; 0 1‘5&, S

0‘2!"1.

: exelus:ﬁ desgrandes puissances économiques.et monétaires;
, ellc consaurerait wne décision internationale injuste car elle

. - Seraity =adoptée 78
. dbnnerato une:interprétation qualitative 4 I'ensemble des

- peuplés-~de P'hémisphére Nord sans pour autant tenir

suffisamment compte de facteurs: quantitatifs du tiers
« - monde, ce tiers monde qui a aussi la“caractéristique d’étre
imain- et, de ce fait, non. seulement mérite le respect, mais

U # letodroit de: réclamer une: participation active 4 des
’ démswns qui vont compromettre conmdérablement son

g ‘- ol

| 49} B’mlleurs, cette vénté est a la fms poimque, écono-

_ T tnique et morale et cela-a conduit la délégation péruvienne

© ‘'que-fai présidée récemment 4 Genéve 4 exposer au-Comité

prépasatbire de la réunion ministérielle du Groupe; des
iteDix:Sept:de Lima Je besoin qu'a le tiers monde de .
. chiérches: iitimédiatemient P'assurance  d’étre entenda suf un

pied dégalité Tors de Pélaboration des: décisions qui devront
fiker danss péu-de temps- Ia nouvelle politique monétaire
mondiale. iCela mous. a: conduit & faire une proposition
7 terdant

|  ce'fiiouyénment,’ “mﬁm]g»‘tde résolution qui-serait présenté &
" Bt inthte-sg

- sera-
~mondi
C mondaa!e avec Ia partlczpatlon, SUr un pled d’égahté de tous -
‘ les Etahs g

ucette «onse pmmqumt une i;‘o:s de pItxs un féa]uste- :

., mentsmhonétairé qui seraif décidé. et analysé par les milieux

Pinsu des deux tiers de Phuminité et

t-d ce.querle tiers monde; d’ailleurs aidé sur le-plan
o te@l%fqﬁfe par unComité dlekperts, élabore, 4 34 réunion de -
* ﬂﬂff;ﬁ?ﬁ@l”ﬁp‘@ﬁfﬂhmﬁfe dé tous les Etats:qui eomposent

€ igp=sdangs lequel sera- proposés: la
feficewionétaire mondiale. Nous

- pensons daillevirs que Cest 1a seule fagon de procéder
raisonnablement et équitablement pour élaborer en
. commun une nouveile politique monétaire valable pour

tous, garantissant aussi non seulement une prospérité
uniforme et soutenue 4 certains, mais 4 bon nombre d’entre
nous /des conditions élémentaires de progrés auxquelles
nous ue devons pés renoncer.

50. Les mésures umlatérales nnposées par les Etats-Ums
pour rétablir une balance des paieritents qui $’était détério-

rée visent d’abord A résoudre le probléme chronique de leur
propre balance des' paiements mais, en dernier ressort,

visent. aussi 4 la'stabilisation de leuss relations économlques
avec le monde développé 1l est évident que ni ces mesures

" unilatérales ni la crise actielle de conjoncture  laquells on

espére remédier griice 4 ces mesures n’ont leur origine dans
les pays en-voie de développement. Or, i 1a longue, ce serait
eux les perdants dans ce processus.qui vient de commencer.

51. Les pays sous-développés ne peuvent donc pas conti-
nuer i faire 'objet de politiques qu’ils n’ont pas contribué &
formuler et ol ils doivent se contenter d’assister en silence 4
la conclusion d’accords entre une sorté -@oligarchie de

_ ‘puissances économques Nos pays ne peuvent donc pas étre
- absents lors de la mise en place d'un nouveau systéme
1international ¢ar le secteur extérieur est décisif pour eux.
‘Les mesures éventuelles qui pourraient étre adoptées dans
Timmédiat par les pays industrialisés ne doivent étre que

provisoires’ ¢t méme dans ce cas nous exigeons la présence

dun -porte-parole du tiers monde, Mais nous savens tous
‘que 14 crise n’est pas provisoire et que, d"ailleurs, elle n’aura

pas de conséquences que pour.un pays ou deux, Cette crise
)ermanente et, par ses projections, elle a une portée
ev Cest pourquoi la solution doit étre elle aussi

52. Vmgt-cmq ans aptés 1a sxgnature de la Charte de San
Francisco, nous pouvons. constater que le processus dyna-
mique des relations internationales semble entrer dans une

‘phase qui sera marquée par’les efforts destinés 3 obtenir une

base plus réaliste et plus stable de coexistence internatio-

~ nale grdce é une meilleure discipline dans exercice du
“‘pouvoir et & un rapprochement des posmons des grandes
‘puxssances

53, Certams sxgnes tanglbles nous pexmettent d’espérer
- qu’un processus prudent de ‘résjustement des - relations

internationales nous conduira peut-étre vers le moment oi
la paix sera enfin le signe véritable de la coopération entre
les nations. Mais il est également évident que ces réajuste-
ments importants qui découlent des accords conclus surtout

- entre pays puissan’s doivent également, tant en. ampleur

quen intensité, prendre en considération Pensemble des

- problémes du développement car, et c’est ici un lieu

commut, c’est dans les vastes territoires frustrés et inquiets
du tiers mende que les grandes.puissances résoudront le

‘probléme de cette nouvelle dunensxon de la paix entre les
natloqs. § BRI o ) v.'\-A

i

54, Le tiexs monde, zl”e, ;Pé‘rcu‘ en est ‘dailleurs fermement
convaincu, fait de son mieux quant a lui pour surmonter les
obstacles que 1ii pose son propre développemeni et pour

-essayer de présenter un front unifié et non un front

moscelé, incohérent, et 4 la merei de toutes les pressions. I
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cherche, grﬁce a la coordination des volontés des Etats qm

le composent, a formuler des intéréts et des lignes d’action
communes afin de devenir une fois pour toutes un
interlocuteur valable pour les grandes puissances de fagon &
pouvoir montrer des dispositions conciliatrices raisonnables
mais aussi des éléments de, force nécessaires pour que sa
présence dans la sphére des d&‘cnsxons internationales et de la
défense de ses propres intéréts soit une présence munie des
moyens propres i la négociation, c’est-a-dire disposant de la
force nécessair.>,pour entendre et pour étre entendu,

55. Et c’est de cette convergence entre un monde qui part |

a ia recherche du progrés et un autre qui essaie¢ de résoudre
les grandes contradictions provoquées par lhistoire, les
idéologies ¢t les guerres, que devia #établir dans ces
prochaines années un dialogue constructif, 4 I’abri de
P'exploitation et de la tromperie, susceptible de contribuer

efficacement 4 I’édification des bases permanentes d’une -

véritable paix future entre les grandes puissances industriel-
les, d’une part, et le tiers monde, qui est actuellement le
monde de la pauvreté mais aussi celui de ’espoir, d’autre
part.

56. M. MARKG (Tchécpslovaquie) [traduit du russe] :
Permettez-moi tout d’abord, Monsieur le Président, de vous
féliciter 4 I'occasion de votre éfection: au poste ‘élevé et
lourd de responsabilités de président de la vingt-sixiéme
session de l’Assemblée générale des Nations Unies.

57. 1lest tout 3 fait normal qu‘il y ait des différences entre

les réunions pléniéres successives de. notre organisation.
Certaines sessions ont été domindes par des questions se

rapportant a la lutte contre le colonialisme; certaines ont eu -

lieu dans une atmosphére de conflit international aigu.et
d’autres encore se sont déroulées dans une période de
. détente certaine dans les relations intematnonales

58, La présente session pourrait bxen marquex le début
alune nouvelle étape dans la vie de notrg organisation,

d’'une nouvelle page dang les annales de son histoire. Les
documents de la vingt-cinquidme session,commémorative

- qui a gu lieu P'année dernidre et surtout les conditions

objectives de la situation actuelle donnent a notre orgamsa ,
tion la possibilité de se concentrer, cette année mieux que

jamais auparavant, sur la solution des questions pour
lesquelies elle a été créée, c'est-d- du'e les quesuons intéres-
sant la paix et la sécurité. ' j

59. La mission essentxelle et fondaxnemale de notre

organisation est d’empécher le déclenchement d’une guerre.

La Tchécoslovaquie a toujours agi dans le'sens d’une ‘telle
orientation de 1’Organisation des Nations Unies et elle
- entend continuer de le faire dans I’avenir. Nous apptécwns
hautement l’Orgamsatnon et sommes convaincus qu’eile
peut-jouer le role qui lui a été assigné par la Charte. Nous
devons aussi reconnaitre que, si Pon ne résout pas les

~ problémes politiques internationaux aigus et si I'on ne .
" mettte au travail dds demain si les conditions politiques

prend pas de mesures énergiques pour éliminer les foyeys de

 tension et renforcer la sécurité internationale, il né sera pas

-possibie non plus de régler avec succes les problémes que
pose la coopération mutuelle. . :

60. La défense active de la paix constitue Tun gdes buis

principaux de la politique extérieureide la Tchécoslovaquie.

Nous l’avons déja dlt auparavant et m‘:us ”avons de nouveau

~ment - de la paix dans le monde entier,

' la comprehensxon mutuelle.

‘clairement pmclamé 2 1a trbune du quatoméme Congris
du parti communiste  tchécoslovaque, Comme les autres

Etats socialistes et tous les peuples €pris de paix, nous avons
besoin de la paix, Ce n’¢st pas Pexpression d’une faiblesse;
mais le désir bien compréhensible de pennettre 4 la
population de vivre et d’accomplir un travail ciéateur dans
la tranquillité, C’est pour cette raison que nous attachons
une telle importance a I’activité de notre orgarisation dans
le domaine du maintien de la paix internationale et de fa
répression de agression. C’était d’ailleurs 'objectif premier

des peuples du monde entier lorsqu’ils ont créé I'Organisa- -
tion des Nations Unies. C’est encore leur objectif au-
jourd’hui, comme ‘le prouve la réaction -spontanée 3

Iinitiative. de paix de I’'Union des Républiques socialistes

sovlétxques annoncée au vmgt-quatnéme Congrés du pam'

communiste de I'Union sowétxque

61 Perniettez-moi mamtenant d’expo&er les vues du
Gouvernement tchécoslovaque sur quelques-uns des grands

problemes de la situation internationale actuelle et sur les -

moyens de les réscudre

»

62. Le Gouvemement et le peuple tchécoslovaques txem

nent tout particuliérement  ce que soient assurées une paix

et une sécurité durables en Europe. Nous y sommes-incités

par les améres legons de Phistoire et par le désir de créer des

conditions propices au développement sccialiste de notre -
société, Nous partons de I'idée que I'amélioration de'Ja -
situation en Europe, spécialement la signature ‘d’un accord -

sur la création d’un systéme européen de sécurité collective;
contribuerait considérablement au maintien et au renforce-
Les peuples
européeiis en éprouverment un sentiment de soulagement et
de confiance. La voie serait également ouverte i un
élarg:ssement et & un renforcement notables des liens
commerciaux, économiques, scxenhﬁco-techmques et cultu-
1els, La Tchécoslovaquie s’intéresse beaucoup au développe-

‘ment mutuellement avantageux d’une telle coopération et
souhaite participer 4 la solution des problémes intéressant

ensemble de I'Europe tels que le développement des
transports, la protection de 1'environnement, Fexploitation
des ressources énezgétiques et I’élargissement de la coopéra-

“tion en matiére de protectmn de la santé et daqs d’autres

domaines.

63. 11, Sagit de tirer parti des possibilités existantes.
L’amélioration des relations mutuelles entre les Etats
européens faciliterait dés aujourd’hui la création de condi-
tions favorables i la constmctlon d’un puissant gazodue qui
partirait - de _l’Umon soviétique, traverserait mon pays et
serait utile 4 beaucoup d’Etats. Les fleuves curopéens,
notamment le Danube et I'Oder, sont encore loin d’étre
plemement utilisés comme sources d’énergie et surtout

“¢omme voies navigables reliant 'océan Atlantique & la mer

Noire, ainsi que dans la direction nord-sud.
64. . Les spécxalxste\s des pays européens pourraient se

nécessaires étaient réunies et si 'on s’abstenait de dresser
constamment des obstacles artificiels sur la voie qui méne a

AN
!

65. Mon gouvemement, qui souhmte renforcer la paix en
Europe, particip> activement aux efforts tendant & séunir

une conférence sur les questions intéressant la séeumté etla
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 cappéri tmn" eumpéennbs La concluswn d'un actord sur
Berhn QuiestS a-permis d’éliminér un ‘obstacle avec: lequel
Tes: Etats'de l’@TAN“*empé’chaaent en fait ‘tout progrés:danis

| lesmé‘gocmtmns ‘relatives: & la préparation de cette confé-
© rénce. N’ousrespémns queda voie est maiitenant duverte dla

convocation' de- cette ccmférence &t que celleucr aura heu
saﬁs“tard&r . .

. eélle: des ‘traités de 'Union soviétiques et de la République
p\ilmre ‘de Pologne? avec la-République fédérale d’Alle-

climiat en Europe, il est. devenu encore plus manifeste que

: tons les-Etats doiyent.reconnaitre pleinement la-République

démocratxque allemande et qu'il faut mettre fin & toute

SALL A

- discrimination 4 son égard au. sein de- POrganisation des

" Nations Unies et des autres organisations intemationales, et
 cela 4 autant plus que la: République démocratique alle-
" makde joue un role actif aux cotés de ceux qui luttent pour

: 67 ., De plus, nous aimerions formuler l’espon' que Pévolu-

,,txqpﬂ actuelle en Europe exeicera aussi une influence

“ favorable sur nos pourparlers avec la. Repubhque fédérale

d}llemagne en vue de normaliser nos rapports. Nouq
'squhaitens, sincérement, gue -ces pousparlers. avec notrg
\imsm de, l’euest aboutissent. Or, le Gouyernement de lp._
: Répubhque fédérale d’Allemagne dait pour cela adopter
- wne.position sans éqmvoque a l’égard du honteux diktat de
- Mumehmt geconnaitre qu’il n’a jamais eu aucune valeut,

68 . ];Ibus éontmuons i considérer comme un sectenr
- nnpqxtant des activités de l’Orgamsatxon des Nations Unies
- 163, néghciations sur le désarmement, o certains indices

permettenx d’espérer de nouveaux; rgsultats positifs. Nous -

appréeions garticuhéxement le nouveau et vaste programme
du Gpuvemement soviétique sur les questions de désarme-
ment, Nous y voyops une base pour de nouvelles négocia-
tions concrétes, aussi bien dans ’enceinte du Comité du
d sarmeme:nt que dans celle de I'Assemblée générale.

[

69. Nous avons sur fios tables un projet concret de

convocation d’urie conférenice iirzernationale sur le désarme-
ment. 1 serait utile et opportun de convoguey une telle

- conférence, & laquelle participeraient tous les Etats du
‘memde Elle pourrait, & notre avis,. dresser le bilan actuel des

’ né%‘oclahons sbr le désarmement, dégager Tes pro’mémes
ylefs doni dépend tout progiés réel sur 'la voie du
désannismént général et comgplet et apporter par elle-méme
une gﬁntn‘bum,a miaximale 3 Ia solution de ces problémes.

701 Sg Ton .veut éval.ier la tnarehe des négocnatlons sur le
g :i;: iiement au ours de cés derniére,  années, on ne saurait
e Jue les pourmrlem dans les différentfes enceintes n’ont-

donné aucun résultat concret. Au contraire, on enregistre

ptain anombm;lc pas en avantﬂ Le Comlté a Genéve a
¥ ey 4 E 1

inTuence tellement favorable:surle

73. Il apparalt ‘donc - que,

wrmblés générale ot qui ont déja 616 -"S“és o mt’ﬁés- |

par un nombre considéra\wle d'Etats,

B

"dl Nous espémns que l\Assemblée .générale pourra cette |

année exantinier et approuver un autre document important
~un projet de ‘convention sur Dinterdiction totile des
armes baotériologiques et sur leur destructmn Nous consi-

66 Be la 1 o ‘ de 1, o dpsu Bérlm Ou t t “~dérons. que-la conclusion d’une telle convention constitue-
. puis conclusion accord sur est e

raﬁf une mesure positive, qui nous petinettrait de progresser
dans les- négociations sur le- désarmement, 1l faut néan-
moins, dans le méme temps, poussuz' :eropnuﬁtrementles
ttmvaux suirl mferdlctmn des armes cwnuques

'72 Nous sommes - préts é participer achvement a la mise

‘en. oeuvre d’autres miesures partielles de désarmement. Mais
‘nous- aimerions aussi appeler Pattention”suf le fait. que
‘certains accords conclus.au cours des derniéres années ne
~sont pas encore intégralement appliqués. Ainsi, les traités
, sur'la non-prolifération des armes nucléaires et sur P'inter-

13, mise en oeuvre des buts et des prmclpes dela Charte des ' '

, diction de placer des ‘armes nucléaires sur les fonds marins
- Natxons Umes :

n'ont pas encore été signés et ratifiés de maniére §-leur
donner une portée réellement universelle, ce qui serait

| confonne 4 leur sngmﬁcatlon eta leur but.

dans lc- ddmau‘te du
désarmement, on enregistre ceri>} fxs vésultats positifs, qui
sont pourtant encore loin de nous satisfaire. Aucun progrés

" n'a été accompli en ce qui concerne surtout les questions

cléxs’ d’un désarmement effectif, notamment dans le do-

- maine: des afmes nucléaires. C'est pourquoi P'Union sovié-

thue a mis au’ \premler rang, i trés juste titre, la nécessité,

- pour les cing puissanzes nucléaires, de s’efforcer d’aboutir &

des résultats positifs en matiére  dinterdiction et de
suppression - des ammes nucléaires, - La yesponsabilité des
puissances nucléaires' est indéniable et elles do1vent donc
participer activement 4 la solution de ces problémes.

74.. Compte tenu de ces considérations et de 1a réalité des
faits, nous sommes’ fav:svables 4 la convocation d'une
conférende mondiale du d¢sarmement. Nous voulons qu’elle
devietine une enceinte dans Jaquelle tous les Etats et surtout
toutes l¢s puissances nucléaires aient la possibilité d’appor-
ter felr contribution 3 un désannementeffecuf en propor-
tion de leurs respoﬁsab:htés. L o .

\ . . [

95. L’un des foyers les plus dangeréux de tensxon interna-
tionale demeure toujours I’agression américaine dans la
péninsule indochinoise. Malgré ia série de défaites militaires,
p«nhtxques et diplomatiques, qu’elles ont subies dans cette

~ région, les forces d’agression des Etats-Unis tentent; parleur

politique dite de vietnamisation, d’msufﬂer vie au régime de
Saigon, qu’ils; maintiennent en place pour repnmeri:x lutte :
delzbérauon natmnale en Indm"‘une e
76. Les ptoposntlons soumnises par le Gouvemement de la" .
République démocratique du Viet-Nam et par le Gouverne-

ment révolutionnaire provxsoue de la- République du Sud-

Viet-Nam constituént 4 notre avis une base raisonnable

pour la solution du probléme de YIndochine dans'l'intérét

du droit des Etats et des peuples de déclder de leur propre :
destm et nous appuyons ces proposxtmns

77. L’année écoulée n’a pas non plus apporté de solutlon o
dans Pinfortunée région du Proche-Orient. Les pays arabes,’
victimes d'une brutale agression ammée, ont fait prouve -
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 dune patlence et dun sens des responsab:h"és étonnants
Par son attitude constructive et dans- de nombreuses
.déclarations de ses représentants, la République arabe

d’Egypte d témoigné ‘de sa volonté de progresser sur la voie-
. ‘d'un réglement pamfique des ptoblémes éxistant dans cette -

rég:on Israél, ¢comme on le sait, a toujours réagi de fagon
négative. Méme Pinitiative de l‘Egypte de vouloir rouvrir le

canal de Su@z a la nav;ngatlon mtematmnale est restée sans

L‘clme

78 Isz‘aéi dont la responsablhté dans ia sltuatlon actue]le '
ne fait absolument aucun doute, n’a pas encore donné le.

" moindre signe de vouloir répondre aux efforts des pays
arabes. En outre, le monde était en droit d’espérer que les
- protecteurs d’Israél, conscients de leur responsabilité parti-

culiére; useraient de leur autorité et de leur influence pour

persuader les représentants israéliens de P'inconscience et de
l’madmlssnbxhté de leur position. Au lieu de cela, ils
continuént & renfor¢er le potentiel d’agression d’Israél et,
. ginsi, ils Pincitent méme i I'in intransigeance. De-cette

maniére, les événements évoluent vers une s1tuatlon ou le '

braswr de la guerre nsque de se rallumer. Lo

79 Noire délégatlon estzme que le moment est venu pour ,

T’Assemblée générale & cette session de reconnaitre pleine-

ment ! responsabilité que porte nofre organisation en ce
qui concemne l’application de la résolution 242 (1967)

" adoptée par le Conseil de sécurité, Il est indispensable de

- créer dans la région du Proche-Orient les conditions d’une
paix durable dans le respe"t des &ronts legnt:mesde tousles. .

- peuples qu1 y vwent

décisives en vue de normaliserda situation dans ia péninsule
- coréenne. Il ne saurait y avoir de-paix dans cefte région tant

que I2 partie sud de 1a Corée est occupée par. .des forces
armées sous le couvert du drapeau des Nations Unies. Le

retrait des troupes étrangéres de la Corée et li dissolution
de la Comnussmn des Nations Unies “sont ' pour notre

organisation des tSches urgentes si l'on veut 'que le-
probléme coréen soit résolu. A cet égard, il convient -
d’examiner attentivement et d’appuyer sans réserve les

« derniéres propositions, de la République populaire démocra-

- 8ls La Tchécoslovaqme a tou;outs défendu activement les

drmts inaliénables des peuples a l’autodétenmnatxon eta

dépendance Clest - pourquoi nous continuerons i pren-
dre ie parti des mouvements de libération natnonaleﬂans les
territoizes colomaux et dépendantss , ‘

/)_,

82, Linstabilité éconmmque qae connait. actuellement le :

 monde capxtahste se caractérise par un ralentissernent du

- Tythme d’accroissement de la productlon et par une. -

aggravation des’ phéhomeénes de crise et de l’mﬂatlon,@ne
- entrafne non seulement un dqrmssement des conflits

sociapx, mai§ aussi- un sccroissement des écarfs dans'le

dévefoppement des différents pays. Nous assistons a des

tentatives:de guérir les maux du systéms monétaire occiden- -
tal en lmutant 1¢ commerce- international, y compris’ les E

échanges avec les pays en voie de développement

83 I est hom de’ doute que les ﬂmesures restnctﬂres
~ adoptées par lés principaux pays occidentaux i l’occasmn' N
des dlfﬁcultés actuelles du systéme monétmre mondxal )

‘ ‘ partlcxper pleinement & ses actmtés.
86. Le moment est venu aussi de prendre des mesures ; | T .
86 La' Déclaration sur le renforcement de 1a sécunté :

~ domaines de l’nctivn:é humame, demem mchaﬂgé

internationaux et 4 la répartition mondiale du travail. Ces.

‘mesures sorit en contrgiction flagrante avec le document;
sur 'la “deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le -

déy~loppement, dont la réalisition risque d’étre séricuse-
ment ‘compromise de ce fait. - L,
84. C’est dans ces condmons que s’ ou\(nra bientdt, a
Sanhago, la tro:sléme session de 1a Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement Cette confé-.
refice’ doit 7iire le bilan du développement du commerce

mondral et\ I‘E)pter des recommandations concernant le
. développement futur des relations économiques intematio-

nales. A notre avis, cette conférence devrait avoir pour but
principal d& contribuer i créer des .conditions’ normales
pour le “‘commerce mtematxonal Nous espérons que la
Conférence appréclera aussi ‘3 leur ]llsté importance les
échanges commerciaux entre’pays possédant des régimes
sociaux différents et qu'elle condamnera la pratique péri-
mée des puissances occ:dentales ‘qui consiste 3 utili

commerce comme instrument de leur politique globh}e en -

créant des obstacles artificiels au déwloppement du conr-

‘merce mondxal en général

, 85 La- Tchécoslovaqme consndere comme un élément .
positif que, depms quelque temps, I’Organisation des
‘Nations Unies s’ occupe aussi des problémes de I'envitonne-

ment. En tant qu'initiateurs de la conférence de la
Commission économique des Nations Umes pour l’Europe
sur les problémes de Penvironnement, itous so’nunes préts &

Lo

: 9°
“rendent considérablement plus difficile une pgrtxcxp‘auon
“effective des pays en voje de développement aux échanges

mtematlonale, que P’Assemblée générale a adoptée 4 sa

session de 'année deniére [résolution 2734(XXV)], ainsi -

que e déroulemex:t méme de cette session, a amené des
Etats Membres 4 §° ’interroger sur les myens d’améliorer le
fonctinmement - de P’Organisation et .de- rehausser son
prestige, affaibli par de nombreux actes contraires él espnt

etila lettré de la Charte des Nations Unies. Le.temps, qui
- est 1e meilleur juge des actes humams ét de la vitalité des
. 1d6es, a son&é également la wablhté de notre orgamsaﬁon et
thué de (‘orée envue de la réunification pacifique du pays.
* lesquels est fondée "Organisation des Natxons Ume,s sont
~encore valables aujourd’hui. .Le. bt pnnc:pal qm st de
préserver Phuminité du fiéau de la guerre et de mamtemt :

d¢'sés objectifs, Ce controle a montré que les principes sur,

une coopération internationale ' sautuetle “dans” fous Tes

Q

87: C’/est dans cet espngque le Gouvemement tchédosLo-
vaque se félicite de chague” idée et de ch;que uhina ye

visant 4 améliorer le fonctionnement de 1’0 gafii g Es
Nations Unies. et quil ést prét a parﬁclper au'no i‘?l'n o"ﬁ
de créer'des conditions pacxfiques en vue de pef Hothre

* Thumanité de merier une_existence heureﬁse sur- cefte
7 planéte ' _ .

s
o
5

88 M.k HERRERA-IBARGUEN (Guatemaia) [mterpi'eta- |
‘tion de I'espagnol] : Monsieur le Président, j je ﬁené 2 vous -
 féfliciter trés sincérement 4 occasion de Votre éfection’ é;’ig

présidence de la vingtsixidme séssion de ‘TAksemblée

~générale et je forme des voeux pour que votre talent et VoS

quahtés VOus. pemettenu» aveg la collabgr jon,,d,g, Secré:
taire ‘général, de vous acqmtter au mleux ée VOS - s%tau’tes

i

e

4

o

3



10 Assemblée générale — Vingt-sixidme session — Séances pléniéres

fonctions au service des relations internationales entre les
Etats Membres, de 1a paix et de la coopération universelle.

89, C’est pleinement conscient de ses responsabilités, de
ses devoirs, et de ses droits en tant qu’Etat Membre, que le
Guatemala participe aux délibérations de I’Assemblée géné-
rale, qui représente toujours davantage la communauté
juridique internationale universelle. Le Guatemala est égale-
ment convaincu d’avoir toujours agi comme il convient
pour accomplir sa mission historique, tant dans le domaine
national que dans les domaines de la coopération internatio-
nale, sous-régionale en Amérique centrale, régionale en
Amérique, et mondiale.

90. Mon gouvernement a pris le pouvoir en 1970 i la suite
d’élections qui se sont déroulées avec la libre participation
des quatre partis politiques existant dans mon pays. Les
élections ont désigné le Président actuel, le général Carlos
Arana Osorio, qui bénéficiait de I'appui de I’opposition de
’époque. Son gouvernement a donc remplacé le gouverne-
ment précédent, issu lui aussi d’une consultation populaire,
libre et démocratique. Le peuple du Guatemala a exercé son
droit A l'autodétermination et choisi ses dirigeants au
moyen d’8lections, en renforgant sa vocation démocratique
et institutionnelle,

91. Mon gouvernement a accepté l’engagement d’entre-
prendre une action sérieuse et planifiée en faveur du
développement économique, social, culturel et de toute
nature du pays, sans distinction partisane, et cet engage-
ment 2 été pris au niveau le plus élevé et 4 ’échelon le plus
élevé du pays. Ses réalisations peuvent étre vues de touset
les problémes auxquels se heurte le pays retiennent 1’atten-
tion des organismes d’Etat qui cherchent 4 les résoudre dans
le cadre du processus de développement global. Cette action
si nécessaire au progrés s’est heurtée 4 des facteurs négatifs
qui ’ont empéchée d’obtenir davantage de succés.

92. Car, en effet, le Guatemala, comme tant de pays
démocratiques du monde, a été victime d’une intense
campagne de division inspirée et encouragée de I'extérieur,
qui a submergé le pays d’une vague de violence et de
subversion auxquelles se sont livrées des factions extré-
mistes clandestines. Le Guatemala, d’aprés la ligne de
conduite internationale qu’il s’est fixée dans le cadre de la
coexistence, soutient que le-respect de 1a souveraineté et de
P’indépendance des Etats doit étre strictement maintenu et
exige réciproquement que ce droit soit respecté en ce quile
concerne et rejette toute ingérence dans ses affaires
internes. Afin donc de trouver des mesures commuries pour
lutter contre le danger que constituent la violence et la
subversion toujours plus étendues dans les pays démocra-
tiques, il a appuyé les projets de convention régionaux
américains pour prévenir et sanctionner tous actes de
terrorisme, de séquestration et de violence, bien que jusqu’a
présent les mesures adoptées n’aient pas été aussi efficaces
qu'on l'espérait. I apparait évident que cette situation
constitue un dangir pour la paix et la sécurité internatio-
nales, et I’Organisation des Nations Unies, qui a précisément
pour but fondamental le maintien de la paix et de la
sécurité, devra prendre des mesures favorisant la disparition
d’une conspiration internationale de cette nature.

93. Le Guatemala réaffirme sa foi dans les Nations Unies,
qui ceuvrent incessamment 4 la recherche de solutions aux

problémes mondiaux en canalisant et en planifiant toutes
les formes de coopération intemationale en faveur du
développement économique, social et culturel, de I'alimen-
tation et de la santé, de la justice sociale et de 1’équité dans
les relations commerciales et financiéres. Mais le Guatemala
estime que tous ces efforts seront en partie perdus si un
grand nombre d’Etats Membres se trouvent en proie 4 la
menace de violences organisées sur le plan international
mettant en danger la sécurité et la paix. Nous croyons
sincérement qu’il est possible de parvenir 4 des accords qui
garantissent le droit fondamental, c’est-i-dire le respect de
notre souveraineté,

94. Les républiques d’Amérique centrale ont, ce mais-ci,
célébré le cent cinquantiéme anniversaire de leur indépen-
dance politique qui s'est produite le 15 septembre 1821. On
sait que ces républiques formaient les Provinces-Unies
d’Ameérique centrale et constituaient une fédération. Quel-
ques années. plus tard, chacun des Etats qui la composaienta
décidé de chercher a réaliser son propre destin séparément.
Depuis lors, cependant, le sentiment que les cinq répu-
bliques d’Amérique centrale appartiennent 4 une méme
nationalité, du fait de leur contiguité géographique, de leurs
traditions historiques, de leur identité sur le plan humain,
de leur égalité d’intérét et d’une méme conscience sociale et
spirituelle, a toujours existé.

95. Peut-8tre un pas trés important dans les liens poli-
tiques, sociaux, économiques et culturels a-t-il été franchi
lors de la constitution, en 1951, de 'Organisation des Etats
d’Amérique centrale, qui était congue comme un organisme
sous-régional qui s’occuperait de fagon permanente de
rechercher une solution appropriée aux problémes com-
muns auX cing pays qui la composaient et qui favoriserait
I'union entre les Etats grice au progrés et a une coopération
pacifique.

96. En méme temps, au cours de la quatriéme session de la
Commission économique pour I’Amérique latine (CEPAL),
organisme des Nations Unies, le mécanisme qui a favorisé le
processus irréversible d’intégration centraméricaine a été
créé 4 la demande des gouvernements d’Amérique centrale,
1l est indéniable que les années écoulées et les tentatives
faites ont donné des résultats positifs qui ont contribué au
développement économique, agricole, industriel et commer-
cial de l’ensemble de ’Amérique centrale. Les chiffres
éloquents des statistiques de production, d’exportation et
de diversification le montrent amplement : ils sont passés
de 30 milliards de dollars en 1961 4 300 milliards en 1971.
Cela montre que les transactions ont augmenté en volume
et que leur rythme s’est accéléré méme lorsqu’il y avait des
conflits.

97. A notre époque, nous devons faire face 4 des pro-
blémes qui exigent que nous recherchions I'intégration et ce
mouvement d’intégration s’étend au monde entier, c’est un
impératif de survie; et en Amérique centrale il est indispen-
sable, car I’étape du développement dans laquelle elle se
trouve actuellement, et qui représente le meilleur moyen
pour arriver 4 I'indépendance économique, l'exige. 1l fal,lt
donc restructuser I'intégration et mon gouvemement na
négligé aucun effort pour jeter les bases destinées 2
confirmer la foi et Pespérance qu'il porte au marché
commun d’Amérique centrale et 4 l'intégration.
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98. En se fondant sur les expériences obtenues dans
I'application du nouveau droit communautaire, le Gouver-
nement du Guatemala a proposé cette année un projét de
communauté centraméricaine aux autres gouvernemesnts
d’Amérique centrale.

99. Dans ce processus d’intégration économique et poli-
tique, et 4 ’occasion de la célébration du cent cinquantiéme
anniversaire de I'indépendance des Républiques centraméri-
caines, il y a eu, du 13 au 15 septembre de cette année,
dans la ville de Guatemala, une réunion de représentants des
organismes législatifs de ces républiques, qui se sont
constitués en un Parlement centraméricain en vue d’adopter
des décisions ou des résolutions devant, fondamentalement
et objectivement, permettre de réaliser les idéaux de
restructuration de la patrie centraméricaine.

100. Le Parlement centraméricain a adopté plusieurs
résolutions & sa premiére réunion et, entre autres, a
approuvé le projet de convention de la Communauté
centraméricaine qui repose sur I’idée que les Etats qui la
composent conserveront leur souveraineté et leur indépen-
dance en ce qui concemne leurs affaires, 4 'exception de
celles qui relévent de la compétence de la Communauté,
conformément aux dispositions énoncées dans la conven-
tion.

101. La Communauté va promouvoir activement les inté-
réts communs; elle devra empécher tout différend, tout
conflit entre ses membres et, le cas échéant, assurer leur
solution pacifique dans le cadre des institutions établies par
la convention. Les organes de la Communauté sont le
Conseil exécutif, le Congrés centraméricain et la Cour
centraméricaine de Justice. Les Etats membres renonceront
4 jamais au recours a la force pour régler leurs différends et
la défense contre toute agression externe sera commune
ainsi que la coopération pour le maintien de 1a paix et de la
sécurité individuelles et internationales. Ce postulat de base
qui régira le fonctionnement de la Communauté sera celui
de la coexistence de ’Amérique centrale, assurant le respect
de la dignité, de la liberté et de l'intégrité de la personne
humaine sans aucune discrimination, La Convention sera
ouverte a I’adhésion de la République soeur centraméricaine
du Panama.

102. Le Parlement centraméricain, en approuvant cette .

convention, lui a conféré une grande force morale et a
invité les différents gouvernements 4 obtenir I’approbation
de leurs organes législatifs nationaux lorsqu'ils décideront
de signer ce traité conformément aux régles constitution-
nelles. Mon gouvernement désire vivement que les autres
gouvernements se déclarent préts & signer officiellement
cette convention de la Communauté centraméricaine qui
ranimera la foi et relancera les actions en faveur du
processus d’intégration d’une nation unifiée de 18 millions
de Latino-Américains qui vivent au centre du continent
américain.

103. Une autre résolution adoptée 4 'unanimité par le
Parlement centraméricain déclarait que le territoire C}e
Belize faisait historiquement et géographiquement partie
intégrante du Guatemala et, partant, Amérique centrale,
que de ce fait les destinées du territoire intéressent toute la
communauté centraméricaine. C’est par l’exercice des pou-
voirs dont il était investi que le Parlement renouvelait

'appui que tous les peuples d’Amérique centrale appor-
taient & Dlattitude du Guatemala 3 I’égard de Belize. Le
Parlement avait enfin demandé au gouvernement de refuser
de reconnaitre toute modification dans le statut juridique

et politique de Belize tant que cette demande n’aurait pas
regu satisfaction. ‘

104, Le Guatemala a également un di.férend trés ancien a
régler sur ce territoire avec le Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord et a fait pour sa part tous les
efforts pour arriver & un accord qui permettrait de régler
pacifiquement ce différend, compte tenu des bases indé-
niables de cette revendication ainsi que des intéréts primor-
diaux de la population de Belize, qui se trouve en Amérique
centrale.

105. Mon gouvernement tient i indiquer ici qu’il conti-
nuera 4 rechercher une solution juste et appropriée pour
toutes les parties 4 ce différend, mais déclare également
que, bien qu’il soit décidé A appuyer le peuple de Belize
dans sa lutte pour se libérer de la domination coloniale, il
s'opposera 4 toute modification de son statut juridique et
politique tant que l'on n’aura pas totalement résolu la
question des droits du Guatemala.

106. OQutre le processus d’intégration de 1’ Amérique cen-
trale, on voit également se dessiner une intégration de
I’Amérique latine, du moins dans le domaine économique.

107. Dans le domaine économique, d’importants contacts
ont eu lieu entre les gouvernements latino-américains
relatifs 4 des échanges commerciaux et 2 d’autres aspects
économiques, sociaux et culturels, contacts qui, pour ainsi
dire, sont le germe de rapports plus vastes dans le domaine
de Péconomie, le germe d'une intégration de '’Amérique
latine,

108. Nous voyons, dans ces phénoménes indéniables de
développement, 1a volonté de progresser sur le plan écono-
mique pour obtenir un revenu national plus élevé, un
revenu par habitant plus élevé et un meilleur niveau de vie
pour nos peuples.

109. Sur le plan interne nous avons également fait des
progrés en améliorant notre infrastructure pour obtenir une
meilleure qualité des services publics, et en adoptaqt fies
plans de développement qui visent & améliorer I'état général
de 1’économie du pays et par conséquent le niveau de vie
des différents secteurs de la population.

110. Le Gouvernement du Guatemala suit avec une
attention particuliére les progrés de la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement. Nous croyons,
avec tous les représentants d’Amérique latine ici presents,
qu'il est indispensable, dans un méme temps, de procédera
une réforme du systéme monétaire international pour
¢tablir un mécanisme qui refléte de fagon appropriée les
préoccupations, les besoins et les aspirations du tie:rs
monde, A cet égard, il faudra établir un lien entre les droits
de tirage spéciaux et l'aide financiére supplémentaire pour
le développement.

111. Nous pensons que, pour que ce processus ait l’ef.ﬁca-
ité voulue le plus rapidement possible, les pays en voie de
développement devraient procéder 4 des réformes €cono-
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" miques et sociales destinées a relever le niveau de leurs
peuples et, a cet égard, je suis d’ailleurs heureux de vous
signaler que mon gouvernement a adopté et est en train de
mettre en oeuvre un plan quinquennal de développement
global qui continue 3 intensifier 1a réforme agraire et qui a
introduit des modifications institutionnelles et fiscales
destinées 4 relever le niveau de vie du peuple gnatémal-
téque. Toutefois, les barriéres douaniéres des pays dévelop-
pés et les faibles prix. qu’ils versent pour nos produits de
base ont arbitrairement des effets négatifs sur notre
dsveloppement. Nous espérons qu’i la troisiéme session de
la CNUCED, qui aura lieu I'année prochaine 4 Santiago du
Chili, d’importantes décisions seront prises pour éliminer
ces pratiques néfastes et soulager la misére du monde entier,
et pour combler les immenses différences économiques et
sociales qui séparent les peuples des pays hautement
industrialisés des peuples des pays en voie de développe-
ment.

112. De méme, dans le domaine international, nous
cherchons & obtenir de justes termes d’échange et I’aboli-
tion de certains impOts qui, dans certains pays, frappent
I'importation de nos produits de base.

113. A notre avis, le monde doit rechercher de meilleures
conditions de vie pour tous les peuples, en particulier dans
les secteurs qui sont économiquement faibles. Il existe sous
différentes latitudes des situations o de toute évidence cela
est indispensable. Il y a aussi les justes demandes des
secteurs nécessiteux dont nous devons tenir compte dans la
fixation de nos objectifs d’amélioration économique.

114. En ce qui conceme la politique mondiale, qui occupe
I’attention de 1’Assemblée générale 4 cette session, il faut
répéter une fois de plus qu’en ce qui concerne la Chine nous
respectons le principe d'universalité qui a 6té reconnu lors
de la création de I’Organisation des Nations Unies, en 1945,
Nous croyons qu’une participation loyale de tous les Etats,
grands et petits, est le meilleur garant de 1a paix et de la
sécurité internationales au profit de ’humanité tout entiére.

115. Toutefois, nous croyons aussi que si la République
populaire de Chine entre aux Nations Unies en application
du principe de I'universalité, elle ne saurait en aucun casle
faire en sacrifiant la Chine nationaliste dont I’existence
réelle, historique en tant que Membre actif de notre
organisation depuis 26 ans, ne saurait &tre injustement
négligée. Dans son vote sur ces deuX questions, ma
délégation tiendra compte de ces deux réalités.

116. Quant & la question du Moyen-Orient, qui est trds
délicate, elle devra étre réglée de facon que la paix soit
maintenue et que les pays en conflit trouvent, par les
moyens prévus dans la Charte de 1’Organisation, une
solution juste et définitive aux problémes complexes
auxquels ils font face.

117. Pour conclure, le Gouvernement guatémaltéque est
convaincu que 1’Organisation des Nations Unies est ’instru-
ment le plus efficace dont la communauté juridique
internationale contemporaine dispose pour assurer, & partit

d’un climat de paix et de sécurité, un destin meilleur &-

’humanité et permettre 4 chaque Etat Membre de réaliser
ses aspirations. Pour le Guatemala, ces aspirations consis-
tent dans Je développement au sein d’un systéme démocra-

tique dans lequel nous croyons fermement, pour préserver
fa liberté politique et atteindre la pleine indépendance
économique pour laquelle nous luttons.

118. M. GARCIA VELASCO (Equateur) [interprétation
de I’espagnol] : Au nom du Gouvernement équatorien, je
salue et félicite celui qui a été désigné pour présider cette
importante session de I'Assemblée générale. Ses grands
talents, sa personnalité et l'ensemble de ses qualités
humaines sont le gage de 'efficacité qu’il saura donner &
nos débats,

119. Je tiens & saluer également le Président sortant,
M. Edvard Hambro, auquel je rends un hommage respec-
tueux.

120. Nous avons appris avec inquiétude la décision irrévo-
cable du Secrétaire général de se retirer & I’expiration de son
mandat actuel. Il y a encore quelques jours nous espérions
qu'il pourrait revenir sur sa décision et qu’il pourrait
continuer 4 rendre ses précieux services & la communauté
internationale. Du haut de cette tribune, le Gouvernement
équatorien tient 4 exprimer publiquement sa reconnaissance
4 U Thant pour son dévouement, sa droiture, son efficacité
et les talents qu’il a, depuis 10 ans, consacrés & exercer ses
fonctions difficiles et complétes de secrétaire général.
D'attitude d"U Thant continuera 4 nous inspirer tous et sera
un exemple pour son successeur.

121. Le Gouvernement équatorien souhaite la bienvenue
aux trois Etats qui sont entrés cette année dans notre
organisation. La contribution du Bhoutan sera aussi slre et
vivifiante que 1’atmosphére de ce pays et, sajoutant 4 la
contribution de la culture arabe millénaire de Bahrein et du
Qatar, enrchira sans aucun doute les Nations Unies. Nous
voyons avec plaisir les progrés continus qui nous rappro-
chent de I'objectif de l'universalité, mais nous aspirons &
voir, parallélement & I’élargissement horizontal des Nations
Unies, une amélioration en profondeur et en efficacité de
leur rdle de maintien de la paix et de défense de la justice.

122. Le Gouvemement de I’Equateur, qui représente le
peuple de ma patrie, assiste i cette nouvelle session de
I'ONU animé d'un optimisme renouvelé et d’une nouvelle
confiance dans ’action des Nations Unies, et est décidé a
apporter son entier concours au succés de cette assembiée,
Cet optimisme de ma délégation, que j’ai 'honneur de
présider, ne nous dte cependant pas la franchise nécessaire
pour dire, avec toute la conviction dont nous sommes
capables, puisque aucune oeuvre humaine n’est parfaite,
qu’il faut renforcer notre organisation.

123. Les Nations Unies ne sont pas, ne sauraient &étre
uniquement une tribune ob les hommes d’Etat débattent
des grands problémes de la paix et du progrés des peuples.
Outre qu'il faut élaguer les idées, les avis et les attitudes, il
faut aussi rechercher la meilleure fagon de donner une vie

- nouvelle aux buts et 4 'oeuvre de 1'Organisation pour que la

collectivité des natioms qui la composent trouve véritable-
ment le chemin de la paix, pour que tous les Etats, dans la
mesure de leurs moyens, contribuent 4 la tiche pressante
qui consiste 4 donner a chaque homme le sens de son destin
et la possibilité de s’épanouir dans tous les domaines. Les
luttes mémes qui se déchainent sur la terre, dans Jesquelles
s’opposent les politiques, les idéologies et les objectifs
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rmt&siels ‘dgg @divadus at des ‘couwtmtés ne smt, imon
avis, que la recherche, parfeis pieine d'espérance, parfois
démp.éréeA, d’un avenir meilleur pour l’l;omme ettoutm les
collectivités nationales.

124, Les Nations Unies ont le devoir de trotiver une voie
lus vaste, sans cesse plus tangible de paix, de

3an§ 00880 |
justice sociale et de progrds pour les peuples. Hous
constatons, & heure actueile des remqus: violents dans Ie
monde, et nous ayons le devoir- de trouver les raisons

essentielles de cette violence. Si nous recherchons cpinidtre-,

ment une paix véritable et si nous cherchops sincérement a
mettre-un terme aux injustices de I'heure; il est certain que

nous trouverons des piliers nouveaux pour remplacer ceux;'

“qui se sonf usés. g

125. 11 nest pas de paix, il pe peuty avoir de paix saiin
bien-étre économique. De nouveaux problémes nous assail-
lent aujourd’hm sans qu'aient cessé les anciens. Clest

~ pourquoi nous continuerons i entendre parler e crises.

politiques et économiques; pour les. _résoudre nous devons
les regarder en face, analyser 4 fond les problémes socio-

économiques qui se posent dans les différentes sociétés.

Nous devons faire prendre conscxence aux nations riches de
leur devoir d’aider les nations en voie de développement, et

nous devons faciliter la coopération dans les domaines ol

elle sera la plus efficace.

126, Renforcer le régime juridique des Natlons Umes pour"

.qu elles s "acquittent de leur rdle de maintien de la paix et
de- la $&curité internationales, voild ce qu’a toujours
recherché le Gouvernemert équatorien. Mon pays tient a

redire ici son attachement incénditionnel aux aspirations et
aux principes qui - ont amené 1a création des Nations Umes.

127. L’Equateur a4 toujours défendu, de par SOn amour. du‘ :

droit et sa vocation de justice, la thése selon laguelle les

ments pacifiques. En fgit, on ne poirra jamais dire que le

 différends mtematlonaqi( doivent faire Pobjet de rigle- -

droit international est effectivemient et pratiquement en
vxgueur tant que les probldmes qui séparent actuellement

certains de nos peuples ne seront pas résolus dans un cadre

d’équité et de justice. Les programmes d'intégration qui

intéressent particuliérement certains pays du continent
américain, en nous permettant de mieux comprendre les
graves menaces: du sous-développement, rendent plus impé-

rieuse encore la nécessité que nous avons de trouver des -

' voxes de réglement acnﬁque entre natmns soeurs

. 128. A préserit que l'Otgamsatlon a atteint sa ma]onté
qu’elle aborde son deuxiéme quart de siécle, notre gouver-

" nement tient 4 mettre .en garde les Etats Membres contre le

danger qu'il y a 4 se repaitre de chiméres, Ni les individus,

ni les Etats, ni les orgamsatmns internationales ne peuvent

agir. uﬁlement a4 moins de fonder leu? actes sur la réalité et
- sur la vérité. Nous: sommes,: nous, E

international, mais il est certain qu'au sein de notre

 organisation il 0’y a ni égalité réelle ni égalité. de droitsentre

les Membres; c’est pourquoi, chose ironigue, on a pu
.afﬁrmer‘ que “certmns Etats sont plus égaux que d’auttes”.

129 La Charte des Nahons Umes a Tepris un droxt anmen ;

coutumier en donnant un rble prédom;nant aux. grandés

puissances. pour le mamtlen de 1a pm’x et de la sécunté |

mtgmataonalese "

( ats de I’Organisation, -
égaux devant la réalité. et devant la vérité du droit

130, T est vrai que, humpmemem paﬂmt, Lest, impossible
de mettre tous les hommes sur le méme pied:d’égalitéyide;

~ leur-conférer uiie méme identité et paria méme uneiégalité  ~
absolue; il ¥ aura toujours Je plus grand, le plus:fort, le

mieux portant et, atjourd’hui - £000re, e plus riche: Parmi
les Etats, il y. aura toujours avssi, semble-t-il, lev@lps grand
le plus’ puissant; le plus déyeloppé et cest ainsi que: -

subsisteront aussi les inégalités réclles entre les hommes des

Etats dévelappés et surdéveloppés et les hommes dés autres
E_.ls, dé toute la gamme des sous-développés, Mais cette
‘»;;demuy*wn, ces priviléges imposent aux grandes puissances

— oiganvs privilégiés daris T'exercice du droit interns:
tional —, si elles veulent justifier leurs priviléges: au vegard;

..de. Jenn_ -propres _peuples, aw. rpgggdhd’;e!!g.s.mémgyt ay.

regard de l’hustmfe, des devoirs vis-a-vis des autres Etats et

de la-collectivité internationale; Et de méme que les titres

de noblesse devinrent anachroniques et désuets lorsque les:

-nobles cessérent de justifier par leurs services i la collecti-
vité les nviléges dont ils étaient détenteurs, de méme les
grandes puissances risquent de perdre leurs priviléges dansla

cominunauté internationale qrganisée pour la paix, et jene
vetix pas parler seulement du droit de veto et du monopole

de la puissance atemique, si.elles ne veulent pas renoncer -

dans wne certaine mesure. du moins i leur ambition
@’hégémonie, & leur désir de suprématie et 3 Dobsession .
intolérante qui les poussent 4 imposer leur idéologie au lieu

d’assumer leur role dans le sens du droit, au lieu de favoriser -
le maintien-de la paix et de la sécurité intemationales, de

favoriser I’amitié entre les nations et le réglement des

problémes économiques et Socisux dans la coopémtmn -

internationale. Et ce ne sont pas les Etats, mais‘.n les
grandes puissances, disons-e francheinent, qui sont respon-‘
sables ‘de la guerre et de toutes les mesures qui. s'en
rapprochent, des mesures “short of war”, comme on dit en.
anglais, qui vont, comme 'arc-en-ciel; de 1’état. de paix i
Pétat de guerre en passant par toutes les nuances. Alors
qu’autrefois, quand les relatnons et les rapports de puxssance

 avait strictement rien entre l’état de palx et l’étai de guerre,
il est bon de signialer aux grandes puxssanees leur devoir, de .
Jeur rappeler que la guerre persiste 4 cause d’clles, parce

qu’elles n’ont pas pris les mesures destinées A présenver les
hommes du fléau de la guerre, que les peuples. -qui voulgient

" coexister dans la paix dans un esprit de bon vomnage leur o

avaient recommandées en 1945. o=

\\\
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131 Dan's cet ordxe d’;dées et dans la faible mesure oﬁ les

grandes pulssances, quelle que soit leur coulecy idéologique;

~ écoutent la voix et tiennent compte du vote des Jpeuter

nations, le Gouvernement de IEquateur estime: qu'un

devoir impérieux de la morale interationale Jui commande

de dire gue, si 'on continue A ne pas teconnaitre le droit-du
Gouvernement - de la. République populaue de.Chine.d"
représenter la Chine 4 PONU, ‘Cest-d-dire au Conseil de-
sécurité et dang tous les autres organes principaux’ et

subsidigires de I’Organisation, on risque d’entrainér un-
ébranlement de-la paix et de la sécurité.et qu'il faut-cégler

cette question dés Ia pré %ente sessmn, en tenant comp‘terde

la réalité des partles au prf,\blém , Rt ‘

132 Il est une autre questlon/qm gréoccupemvzment ma -

délégation,. et C’est.le. conflit .du Proche:Orierit. . ;llr’n*aglt" .

d’une affaire complexe et délicate; qui miékite de-zétefiir an -
premier chef.l'attention-de 7ictré: érganisation: tnondiale;;
Mon pays- estime- qu'il faut rechercher uneé samﬁbn Teﬁ»

e |
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tonant. c@mpt& de tous les aspects- du problame: 1l faut
- traitérle<probléme dans un esprit degustice, d'équité, sans

. querla-haine ou le-préjugé fausse Ia réalité ou Je fdrai ‘Nous

. sppuierons donc, comme je viens de Pindiquer, tout.ce qui
> pouriait’y
-¢.yéalistes - pous une paix. définitive; Et nous croyons qu’un
. bon moyen d’y parvenir- serait d’entamer des pourparlers
sur un-pied d’égalité eiitre. les- parties- intéressées, car ces
pourparlers: eontﬁbuemem, selon ‘nous efﬁcmment, g |
. ganntiﬂapaix, ,

13’3' Quo: qu'il en. mit, mms croyons qu’lmél a le droit

 dlexister. La Charte des Nations Unies elle-méme, confor-

mément aux. principes qui 'ont inspirée, conformément &

son<esprit' méme; . devra nous permettre de trouver une

~solution. C’est-ce & quoi aspirent le Gouvernement et le

. peupleéquatoriens°qui, toujours, je le répéte, ont donné

¢  sany ‘téserve leur adhésion aux principes du réglement
: Pw‘ﬁques dex différends internatxonaux -

. 134, L’affectatlon i des fins excluuvement pao:f' ques du
fond des mers et des océans et de leur sous-sol au-del3 des
limlte: de la juridiction nationale est uns question qui fut
- scuinise ‘par-la délégation de Malte 3 la vingt-deuxiéme
session de I’Assemblée générale. A Pépoque, nous avions

lillision que li-bas, dans la. mer, ‘s trouvaient les plus
grandes. ressources minérales dont Pexplojtation future

pourzrait compenser le danger d’une diminution et méme:

d'un épuisement des réservés actuelles du sous-sol terrestre,

qui ‘diminuent au fur et & mesure que la population

mondiale augmente géométriquement et que ses besoins
s'accroissent. Mais il faut faire observer que ce qui devait

primitivement bénéficier & toute Fhumanité & été mis 4
, profit par les grandes puissances pour mettre en. doute le

droitsouvermn des petits peuples. o

135, Je tiens i rappeler la thése que mon pays partage avec
un grand nombre de pays d’Amériqué et du monde, 3 savoir
que tout Etat riverairi a-le droit d’établir les limites de sa

‘soliveraineté et de sa juridiction maritime, conformément &

~ des critéres raisonnables, eu égard & sa géographis, & sa
géologie et 4 son écologie et aux bescins dune eXplontatxon
j raﬁonnelfe de ces ressources.

2

136, Ic Comnté des ﬂéélmations pacnt’ques dy fon& des

"mers et des océans au-deld des Jimites de la juridiction

* nationalé — dont:le nombre de meibres a été porté 4 86
examine i-Theure actuelle tous les problémes de Pespace

~_acéanique pour les porter bientdt devant une conférence
~sur le droit de l1a mer. La question essentiele et donc

prioritaire qui ‘s¢ posera d.1a conférence est: celle de la -

création d'un régime international pour l‘&ulnsation, i des
fins:- pmﬁqueg, des tessources marinies et océaniques et du

~ sous-sol des océans-au-deld de la juridiction nationale. TI-

- faudrasaussi; bien str, étudier le mécanisme voulu pour ce

~ faire, E’iprés 1a résolution 2749 (XXV);>qui énuméré les

- principes .du régime & instituer, la zone en question est

coisidérée comme patrimoine comimun de Ihumssité, Le
docuiment de travail présenté au: Comité par-un geoupe

* &Etats latino-américains [A/8421, innexe I, sect. 8] envi-

sage;rdu point~de vue dés pays-en voie de-développément, -
-Papplication: de ‘ce-principe;en-faisant table rase-de-la tradi-

© gxem des droits spéoiaux et-dedoctioi’ de‘licences; ainsi que

\

er 'établissement: au Proche-Orient de bases

ces. qui-ont-donné tant.de. mauvais résultats pour
Bexplmtathon des ressGurces naturelles des F&Yl‘*fqibim et:de-

donner aw mécanisme quisera créé l’auto:in&ion de se doter

" depouvoirsinternationaux pour quil fasse dex recherches en

vue -d*explorer, de préserver et d’exploiter la zone qui nous
int\irem soit directement, soit au moyen d'associations ou
d’échanges de services avec ‘des personnes physigues ou
miorales, Voild qui pourrait permettre iine large, dnffusxon et
une piéparation: constaite de tous les pays, jans’aucune
¢xception, & Porganisation d’une exploitation rationnelle
des réssourdésy Cela permettrait également la distribution
équitable des avmtages ﬁnanciers et autres qui.en résulte-r
xaient

.
\\

137, Je le répéte, mon gouvernement estime de mamére’
- itrévacable que la Conférence sur le droit de 1a mer, qui est

envisagée, ne pourra étre convoquée que pour.aborder tous
les problémes des océans qui sont reliés entre eux et qui.
doivent &tre examinés comme un tout [résalution 2750C
(XXV)] Jamais nous n’accepterons une réunion internatio-
nale qu, n’examinerait que particllement ces problémes ol
interviennent les intéréts économiques et poht,iquus bnen '
connus des grandes puissances

138. Ma délégation estime, d’autre part, que toute forme
de discrimination raciale ¢3¢ contraire au droit le plus
élémentaire. I1 est 4 la fois absurde et choquant, alors que le
XXéme sidcle est tellement avancé, alors que la science et 1a
technique nous a~portent des réalisations prodigieuses,
alors que I’homme recherche la meilleure fagon de relever le
niveau de vie de tous —tous ont droit aux biens de la-
teore —, que ‘nous continuions ‘d’établir une distinction

© entre les hommes & cause de la couleur de leur peau, de leur

religion .ou de leurs idées  philosophiques. Mais la paix sera.
toujours menacée si nou{ acceptons que subsiste ce foyer

: trouble de la discnmiration qai répugne ala consclence la

plus same‘ ;

; L
139 Pour cette raison, mon gouvemement accuenller&
favorablement toutcs les mesures que- pourraient prendre
I’Assemblée générale et le Conseil de sécurité_au sujet de la

-Namnibie. De méme, nous estimons que la situation juri-

dique des territoires sous admmmtrat;on ponuganse reldve

, de PArticle 73 de la Charte

A 140 Mon pays enttetnent des rapports anucaux et COI-.
“diaux avec tous‘les pays du monde, mais, aux Nations

Unies, devant des problémes commie ceux-ci, il ne saurait .

sacrifier & cette amitié, 3 cette sympathie, les principes qui .
sont mévocable/ ,.at i 1a base de son attxtude mtemaho-

nale

141 Une autre quéstlon trés débattue, car . 11 y va de
l’avemr de l’humanité est celle du désa:mement

142, Hélas ! 11 n'y a (das, il n'y a Jamaxs eu de j'usuce |
internationale, véritable, authentique dans les différents
domuines des échanges entre les peuples du monde et tant

“que cet état de choses durera la vieille aspiration des

sociétés ‘humaines 3 la. paix et 4 la sécurité restera -

. insatisfaite et ay-dessus de nous planera la menace d’une
déflagration atomique. C'est pourquoi, de I'avis de rion '

gouvernement, il faut bien faire comprendre aux-Etats

qu'ils ont le- devoir pressant de réaliser cette justice

intesnationsle qui rendra le désarmement poasfble. 1l est

‘certain que le probléme est si complexe qu’on n’ a pas
encore réussi 4 le définir parfaitement et voil poufqum
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© nous estimom qu’il faut procéder par étapes sur cette voie
. longue et diffio:de, en commengant par la limitation et ¢n

terminant, f une époque qu'il est encore impossible de
prévoir, par\\a suppression des aymements. A cet égard, la
signaturé du Traité visant Pinterdiction des armes nucléaires

- en . Amérique latine® -peut étre considérée comms un

précédent hlstonque de bon augure.

” 143, 1e désarmement ne peut étre que ie fruit de mesures

sérieuges, délibéxées, de sécurité et de confiance mutuelles

., qui nous permettront d’atteindre ce but tant convoité, 11

faut d’abord assurer le réglement pacifique des différends et
-assurer en - pratique ‘le¢ maintien de la paix. Comme
dénominateur commun je vois I'atiitude de V’esprit humain,
qui doit arriver & mieux comprendre ce que représente cette
sécurité internationale, cette paix yrécxeuse qui nous aidera

: a\ édiﬁer une société sans CO’lﬂlf o ‘ .

144 Nous nous sommes vwement réjoms des pourparlers
de Berlin entre les quaire puissances qui, telle une lueur
surgissant dans le brouillard 4 Thorizon de la vie internatio-

N “yiale, ont abouti 4 un heureux dénovement. Ce dénovement

contribuera & faciliter les conditions de vie dans la ville et 3

faciliter le réglement de son’avenir. En outre, il facilitera les

négociations entre la République fédérale d’Allemagne etla
République démocratique allemande; ce qui est bénéfique
pour la paix d’une fagon générale. Nous nous réjouissons
également des négocmtxons sur cette question difficile et

| . complexe car c’est 13 un exemple qui montre comment on

peut résoudre un probléme grave de maniére satisfaisante et

honorable si les esprits qui les analysent, les ménent et les
.terminent sont animés de bonne volonté et d’ui Souci

d’équité et de justice. Les négociations de Berlin pourraient

~ bien constituer un m&gmﬁque précédent dans notre mond~/

~qui oscille encore entre la paix et la guerre, et dans lequel

Phomme du XXéme siécle est encore en proie i des
contradictions -politiques et sociales. La paix est indivise;
une question que 1’on aborde sincirement et que ’on finit

~ par régler dans un eSpnt de bonne volonté contribue par la

contagion, en quelque $crte, de cet élan et de cet esprit,
mais de manidre indubitable, 2 Pamélioration de toutes les

autres questlons susceptibles de créer des difficultés dans

Pordre international. Ce n’est qu’ainsi que nous parvien-
drons 4 trouver une issue & tous les conflits et que
'humanité pourra profiter de tous les avantages d’une paix
stable, véntablement solide. -

145. Mon gouvemement se félicite donc sans réserve des
progrds enregistrés sur le probléme de Berlin. Souhaitons

que I’homme soit ainsi mieux disposé & aborder les autres
problémes et 3 les régler de maniére aussi heureuse. De plus-

‘en plus 'humanité a besoin de justice et de paix et aucun

probléme n’est véritablewnernt msoluble, & condition de

P'aborder bien en face.

146. Si, hier encore, nous pleunons la "tragéd:e du Biafra
sans pour autant éntrer au coeur du probléme, aujourd’hui

“ nous. déplorons de méme les événements survenus d la

frontidre ‘de PInde et du Pakistan et qui risqueraient bien
‘d’aboutir 4 une grave conflagration. Nous espérons que ces

- problémes seront résolus dans un esprit de justicé et dans le

respect du drcut et de Péquité. Cependant, nous. tenons i

m—-—-—. N
. 8Signé A Tlatelolco. Mexique, 1e 14 féviier 1967 (NatiOns Unies,

meil des Traiiés, vol, 634, 1968, No 9068)

- 148,
Tadoption récente de mesures éccnomiques par le Gouver-

protester contre les massacres du Pakistan oﬁentaf qui,

" obéissant 4 des motifs pelitiques, sont un défi au droitd1a

vie humaine et qui témoignent d’un mépris de la condition
et dela mgmté mémes des représentants dw genre humain.

147, Mon guuvemement voit aussi avéc une vive préoccu-
pation I'application de niesures monétaires, commerciales et

-financires qui constituent une violation flagrante des

accords concrets conclus par les organes internationaux de
commerce et de développement, Nous tenons 3 répéter qu’il
est nécessaire de respecter le stafu quo commercial afin
d’éliminet progressivement toutes les barriéres douaniéres
faisant obstacle au commerce des pays en voie de dévelop-
pement, Et nous demandons qu’a la fin de cette année, au

-plus tard, soit appliqué par tous les pass déve1oppés un

systéme général de préférences

Le Gouvernement équatorien est inquijet devant

nement des Etats-Unis. Ces mesures, outre qu'elles oni des
conséquences graves sur notre commerce extérieur, nsquent

‘de déchainer une série de restrictions de la part des pays

veleppés qui sont affectés par elles. C'est une situation
qul, finalement, fera du tort aux pays en voie de développe-
ment et c’est pourquoi ici, devant la collectivité internatio-

“nale, nous réclamons le rétablissement de la situation
‘antérieure pour éviter des troubles imprévisibles dans lesi
' échanges mtematmnaux et dans les économles de nos pays.

149, Le Gouvemement de l’Equateur consxdére que. PPAs- .
semblée générale est la tribune la plus appropriée pour

_adresser un appel i la collectivité internationale afin quelle
. participe par des moyens techniques et financiers aux
~ possibilités offertes par la découverte, en Equateur, en plus

de Uentrée en vigueur de la zone d’intégration andine, de
I'un des plus riches gisements de pétrole, qui donne A
I’Equateur une position avantageuse en raison de Pemplace-
ment géographique privilégié de ce gisement.

150. L’Equateur, en tant que ‘pays relativement moins

‘développé, jouit A Pintéricur du groupe sous-régional andin

d’un régime spécial qui lui permettra de se développer plus
rapidement en participant” aux bénéfices de certains pro-
gramumes de développement industriel par secteur ainsi
qu’aux bénéfices du programine de libération des échangeSf":

151. Par ailleurs, les investissements pour l’exploxtatxon‘,

~des ressources en pétrole de notre pays ont déja en des

effets importants sur ’économie nationale dont ’essor, d"ici

.quelques mois, lorsque ’exportation du pétrole se fera sur -

une base réguliére et que notre nouveau plan quinquennal
de développement sera entré en vigueur; nous permettra
d’atteindre un taux annuel d’augmentation du revenu par

habltant de 10 p 100 environ. )

152, Nous soﬂiaitoxas pouvo:r satisfaire avec notrs produc-

tion nationale la demande qui résultera du développement
économique prévu: Notre politique est, en exploitant une
ressource non rénouvelable comme c’est le cas du pétrole,
de ne pas chercher uniquement une augmentation des

‘importations d’articles de consommation pour satisfaire le
" nouveau pouvoir d’achat de la population. Nous voulons:

plutdt canaliser cette richesse vers Ia création de nouvelies
sources permanentes de production et de travail dans
Pindustrie, agriculture et les services afin de satisfairé aux
changements dans la structure et le volume de la démande.
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153, Nous sommes eonvLinous que cette tmsfomation,
_ de par son.ampleur et sa rapidité, nécessiters de compléter

les ressources nationales disponibles par celles que peuvent
offrir les pays développés sous forme de capitaux et-de
techniques, Il faudra aussi. faire appel & ‘des hommes
" d'autres pays disposés a4 transposer lemrs connaissances

inCustrielles et agricoles vers un pafn qui ouvre ses
frontidres et son coeur i ceux qm va’édraient l’mder ise
développer. - |

154. Nous - tenons 4 déclarer formellement ici gue les
- investissements. étrangers sont les bienvenus dans notre pays
i condition qu'ils respectent’ formellement ‘les lois, la

dignité et la souveraineté nationales ¢t que nous nous

engageons i agir de méme. Nous désizons que ces investisse-
ments se démocratisent, c’est-d-dire que leur base s’élargisse.
- Noug 'croyons que le pays, étant donné sa dimension
~~ économique, offre’ des pomomm URIGUSS aux -patite
 investisseurs étrangers qui voudraient s'associer a des

entreprises nationales équatoriénines. Nous somrmes certains

que cette association améliorera les moyens de production
et accélérera Ia modernisation du pays en éliminant les
problémes inhérents aux mvestxssements étrangers tradition-
nels,

155. Dans le E\hdre de ce respect du teclnumenték\da» «

P'investisseur étrangers, nous nous offtons 4 rechercher des
formules permettant la coparticipati n étrangére dans notre
économie dans le cadre du systéme%uridique actuellement.

en vigueur et des accords régionaux et sous-régionaux que
nous avons signés. . ] /

156. La tiche qui nous attend, an cours de. sette session,

est aussi drdue que complexe. Nous espérons avec confianes

que les résolutions de nos commissione aboutiront & des
faits positiffs. ’

15’7 Le monde a besoin de confiance et de paix. Il est las
d’entondie les voix trompeuses des sirdnes, les discours
pleins de promesses ou lex résolutions toutes théoriques. En
cette fin du XXéme sidole, les problémes sociaux et
économicjues prennent de plus en plus d’acuité et, contraste
frappant avec les progrés de la technique, deux ‘tiers de la
population mondisle souffrent encore de la famine et du
- manque de logement, Que faisons-tious pour leur venir en
~aide? Croyezvous gue nous fasions noetre devoir? Ce
fousé des générations dont les sociologues fious rebattent les
oreilles, cette révolte da 1a jeunesse, 1a erist que conndissent

les dglises qui parsissaient naguére encore iminuables en -

raison du caractére immuable de leurs bases, la crainte de
" T'aujourd’hui et méme du lendemain, tout cela rous montre
que nous avons jusqu’s maintenant perdu beaucoup de
" temps, que nous avons gaspillé des montagnes de papier ot
‘des. fleuves d’encre i planifier et & promsttre la justice
sociale: sans faire grand-chose pour que Ia justice sooiale ne
soit pus seulement unie promesse nen tenue ou des mots de
" consolation, sans nous metftre au travail pour eombler
Pabime qui sépare encore les classes et les citoyens, Le
monde est encore marqué par la douleur, par I'injustice
politique ot sociale, par la discrimination; par 1'asservisse.
ment des peuples, par il”ammec ot par I misére, C'est un
bilan qui n’est guére flatteur pour nous. Mais si nous
comprérions tous, nous, hommes d’Etat et tous les citoyens
~ des peuples, quel est notre devoir, il est encore tempe.

D

168,

158 N'oublions done pas que si nous sommes ici les

- représentants de nos gouvernements respectifs, nous devons

également faire part 4 I’Assemblée générale de la douleur de-
nos peuples qui se débattent au miliey des ténébres de ce
monde obscur et difficile en gardant gependant espoir, en

‘gardant .confiance. Interpréter lenr:’ cris, rechercher la

maniére de servir /pfﬁcacement la paix sans laquelle il n’est.
pas de progrés pour les sociétés ni les individus, travailler
inlassablemént & 'amélioration de la condition humaine,
voild les obligations inéluctables et permaiientes de notre
organisation. Inspirons-nous de I’énergie et de la constance
de tant d’illustres citoyens du monde qui combattirent les
préjugés, qui frioinphérent du pouvoir de l'argent et
aspirérent 4 une société plus juste. Car#'il edt vrai que dans
cette disoussion générale les diverses interventions ont
révélé les d:ffétences d’opinions entre les Etats Membres sur
la conception et la- solution des problémes principaux, jo
crois en revanche que nous sommes-presque unanimes dans
Pidentification des quéations 1es pius imporianies st Iss plus
urgéntes de la vie internationale, des questions qui exigent

~ I'action concertée des gouvernements par le truchement des

Nations Unies, Ainsi pourrons-nous faciliter dans une large
mesure la tiche que Porganisme mondial est appelé a
accomplir en éooutant ces cris, parce que c’est de I'action
snividaire de Vindifférence que naissent les difﬁcultés et les
conflits véritables,

159, Pour ma part, permettez-moi de conclure en expri-
mant ma conviction que malgré les problémes économiques
angoissants qui se posent aux sociétés et aux individus, ie
prebiéme spirituel prime. 8i nous n’y faisons pas face, les
situations politiques et sociales risquent \d’éclater et
d’anéantir tous les efforts que nous falsom pour les ohanger
ou les artéter.

160. }a vie n’est pas faite seulement de valeurs matérielles,
biefi que celles-ci régissent trés souvent et inexorablement le
destin des hommes. La vie est, également un état de
dépassement constant, d’amour de la beauté, du bien, de 1a
justice. Et le bien, dans la plupart des cas, poi: les
collectivités et les sociétés, pour ’homme en fin de compte,
c’est la justice, la justice envers nous-mémes, la justice
envers les autres, la justice entre les peuples, .

161, Inetilquer a tous ies penples la mystique du spirituel,
voila encore la tdche révolutionnaire et belle qui s'offre aux
hommes d’aujourd’hui

162. M, MOHAMMED (Trinité-et-Tobago) [interprétation
de V'anglais] : Monsieur le Président, la délégaiion de la
Trinité-et-Tobago tient 4 vous féliciter & Puecasion de votre
électicn 4 la préiidence de la vingt-sixidéme session de
'Assernblss générale, Nous sommes particuliérement heu-
reux de voir qu’en l'occurrence ce poste élevé est occupé
par un fils éminent de I'Asie, qui a fait ses preuves sur le
plan international &t qui s’est acquis le respect et ’affection
ds tous nos puya. Nous aimerions aussi saisir 'occasion
d’exprimes-notr rofonde gratitude & M. Edvard Hambro,
qud, 'année dcmi re, & su présider avec tant de sompétence
nos délibérations.

Le Gouvernement et le peuple de la Trinité-et-
Tobago tiennerit & rendre un hommage particulier au
Secrétaire général, U Than . pehdant 10 années. particu-
lidrement délicates et dif%eiles, $ e:t acquitté . de ses
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fonctions exxgentes de secrétaire général au pnx de grands
sacrifices personnsls et avec beaucoup de dévouement. Dans
un style bien personnel il a réussi 4 rehausser le role de
secrétaire général et 'hommage le plus grand que la
communauté internationale puisse lui rendre, c’est-de veiller
ace que les Nations Unies réalisent les buts et les objectifs
au-service desquels il a travaillé si diligemment, Il part avec
nos meilleurs voeux pour une retraite longue et heureuse;
nous nous souvenons avec plaisir de sa visite,a la Trinité-et-
Tobago en 1966, et rien ne pourrait nous faire davantage
plaisir que de pouveir I'y accueillir de nouveau comme
notre hote officiel, C’est 1 une invitation sincére que je lui
adresse au nom du Premier Ministre, du Gouvemement et
du peuple de la Trinité-et-Tobago.

164, Mon gouvernement a été trés heureux d’appuyer la
demande d’admission des nouveaux Etats de Bahrein, du
Bhoutan et du Qatar & I'Organisation qui représente la
famille des natlons et de les accueillir au sein de 'ONU, et
nous tenons a leur souhaiter tout le succés possible. gians la
réalisation des buts et des idéaux auxquels leurs peuples et

leurs gouvernements aspirent.

165. La Trinité.-et-Tobago aimerait réaffirmer son appui au
principe de Puniversalité sur lequel repose la Charte et elle
se félicite des progrés réalisés en vue de sa pleine applica-
tion, Notre délégation reconnait la grande contribution que

les Nations Unies ont apportéy dans 'sccélération du

processus de décolonisation politique. Nous ifisistons cepen-

dant sur le fait que ce processus doit étre accéléré dans les

égions du monde qui se trouvent encore sous le joug
colonial quel qu'il soit, En outre, nous-insistons pour que
les succés des Nations Unies, sur le plan de la déuolonisation

politique, s’accompagnent d’une action de I'Organisation

dans le domaine de la décolonisation économique, Nous
nous tournons vers les Nations Unies pour que se développe
la décolonisation économique, gréce  l'intensification des
programmes des Nations Unies pour aider les pays moins
développés dans leur développement économique @t social.
Nous nous félicitons de ’adoption, I'année derniére, de la
Stratégie internationale du développement pour la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développe-
ment [résolution 2626 (XXV)]. Nous estimons que ¢ I’on
/,/.veut que cette stratégie né reste pas lettre morte, il faut
" qu'elle assure efficacement la souyeraineté des peuples sur
 leurs ressources et leurs richesses naturelles,

166. Dans le cadre- de la Stratégie internationale du
- développement pour Iz deuxiéme Décennie des Nations

Unies pour le développement, nous tenons i msilter sur

trois points : - ST

a) La responsabilité principale du développement revient
BUX pays cuxomemes,

b) Quelle que soit l’ampleur des efforts de développe-
ment fondés sur ce principe, les buts recherchés ne seront
atteints que s'ils regoivent Pappui de ressources financiéres
multilatérales toujours croissantes et s'ils font I'objet de
politiques. plus favorables sur le plan économique et
nommeroial dé 1a part de pays développés;

¢) Le progrés dconomique et social est la resppnsabilité
commune de la commiunauté internationale tout entiére,
Ces trois points de Ia nouvelle stratégie globale du dévelo;;-

L= Vi

pement cest la base méme de la stratégie du déueloppe

“ment dela Tnmté-et~Tobago. ]

167. Permettez-moi donc de vous indiquer les demmes
dans lesquels nos propres efforts pour le dévelo@pemenx,
fondés sur nos propres forces, peuvent.$ire complétés par
des politiques appropriées de la part des pays dévelopgés

168. D’aprés notre expénence, la planiﬁcatlon du dévelop-
pement quj,vise uniquement i augmenter le revenu: n;monal
par habitant n’engendre pas nécessairement ufie croissance
susceptible “de se poursuivre par clle-méme, Les Nations
Unies doivent donc étre prétes d promouvoir “des politiques
globales de développement destinées i assurer que la source
de la croissance de pays tely que la Trinité-et-Tobago
provient de leur prepre économie. Le Gouvernement de la

Trinité-et-Tobago considére qu'une telle croissance doit

également impliquer une diversification de 1’éconiomie, une
répartition équitable des revenus, une réduction du chd-
mage, du sous-emploi et de la non-possibilité d’emploi. 1l
est particuliérement pertinent d cet égard de noter que la

A

Trinité-et-Tobago, comme beaucoup de pays en voie de

développement, est en proie 3 un probléme pressant
d’explosion démegraphique. Et, pour y faire face, nous

_ avons, -avec laide pmémeuae des Nations Unies et de la

Banque mondiale, mis en place un programme de planning
familial. Un autre facteur important dans notre plasifica-
tion riaticnale concerne la révision du systéme d’enseigne-
ment pour veiller & ce que la formation et Péducation de
notre population satisfassent de fagon plus adéqy,,nate nos

. besoins en myin-d’oeuvre,

169, Les politiques de développement international
doiveni-donc encourager un contrdle aceru de I’écononiie et
des ressources et des richesses natureues par les puys
eux-mémes. Cela est nécessaire si ’on veut s’assurer que ces
ressources seront exploitées dans I'intérét de tout le peuple

Trinité-et-Tobago, Nous considérons donc souhaitable

\ queRiS ous les investissements étrangors et 'aide extérieure

viennent s’inscrire dans une politique de participation et.de
contrdle nationaux plus développée. Ce contrdle natioral
accru a notamment pour objectif de tirer au maximum parti
des effets positifs des investissements étrangers et de I'aide
extérieure. C'ést cet objectif que visent les politxques que

~ 1ous avons elairement exposées,

170. Ly stratégie globale du. dévdapgmmt doit égnle- |

ment viser & ce que ls-transfert et I'adaptation des
techmques correspondent aux besoins des pays en. voie de
développement. L'élargissement du fossé technique entre
les pavs pauvres et les pays riches contribue beaucoup i
Pinstabilité internationale, et ce fossé doit étre réduit.
Toutefois, en profitant du transfert des tecliniques mo-
dernes, les pays en voie de développement doivent se garder

" de déshumaniser ce développement et se protéger de ses

autres effets destructeurs.

171, La nouvelle stratégie internationale du dévelo;apc-

ment doit également inclure une accélération de la.mise.on
oeuvre des politiques arrétées par les deux premidres
sessions de la Conférenee des Nations Unies sur le coim-
merge et le développement (CNUCED). Foyt dfsbhord, rious
aimerions attirer I'attention sur la question des: droits :de

~ douane et des birriéres non douanidtes. En tant-gue-petit
_ pays en voie de déveleppemmt dont les marchés mtioual ct
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r&giunal wnt limlm. 16 sucods de nos efforts de développe-

~ment dépend besucoup de Paceds aux marchés des pays
développés qui sexviront de débouchés & la gamme toujours
croissante de nos produite manufadturés, A cet égard, nous
ne saurions trop insister sur la nécessité pour: les pays
dévaloppés d'abaisser leurs baruidres douanidres et d'élimi-
ner les nutros bmiém mtrictives.

172, Dans la mesute- ub ‘10 systému généralisé de préfé- |
mnm m en jcu, nous ﬁmerions insister sur le fait que

\ ¢J Tou: les pays en voie de dmluppement snm axcep
tiem devraient béadficier d’emblée de ce systéme;

b} 0 faudrait tenir compte. plus paxticuuérement des
petits pays en waie de développsment qui se trouvent aux
prémiers stades ﬁﬁ’industﬁaliution; | ’“4 \ :

¢) 1 faudrait également considérer avec sympa e }a
situation des pays en voie de développement qui dépenaem
sotuellement de préfé‘rencas spémles pour leur survie "«
économique, - - 5

173. I faut également mentionner le problémo das tarifs
4 fret dont l'augmentation phénoménale affecte nos
* ubérts de dévelo oppement, S

174. Au cours de sa troisidme soaian qui doit se tenir &
Santisgo du Chili en 1972, 1a CNUCED devrait assumer un
dle plus important dans Ia promotion des objectifs de la
nouvelle Stratégie intemationale du développement. et
affronter le probldme “de 1'accés des exportations en
provenance des pays en voie de développement aux marchés
des pays développds. Ma délégation estime que les pays en
voi¢ de’développement se trouvent maintenant par la force
des choses duns une nouvelle situatien od leurs intéréts
reconnus par la communauté internationale risquent une
fois de plus d’étre nég!igés et Jaissés de coté. ,

..\ /

175. Je dois jci d’ailleurs marquer la reconnaissance de la
Trinité-et-Tobago pour Paide qu'elle a regue jusqu'a prédent
~de toutes les institutions spécialisées et des institutions des
Nations Unies. Mous sommes particulidrement reconnais-
sants de Paide que nous avons recue du PNUD, par

Yintermédiaire de la FAO, pour la promotion et le

développement d’une industne de'la péche dans la région
des Antilles;nos pays sont des fles et pourcette raison nous

dépendmx puﬁcuﬁérement de Pexploitation des ressources

/, .« |
> 176. Nws attendons par ailleurs des Nations Unies une
activité accrue pour faire face aux problémes trés sérieux

qui affectent 1a jeunesse du monde entier. Peut-étre le plus
- grave d'entre: eux est-il P'usage croissant des stupéfiants. -

- Mot avons' besoin adepmgmmmesplamﬁés et de mesures

préventives et correctives. De plus, nous aimerions lancer un
zppel pour que soient organisés une surveillance et un

atrdle: internationawx plus séricts pm.r lutter contre le
Wmmﬁoml fliicite des Stupéfian

177 1a Tk }éeete%ago fait sietine une sttan‘.gie inter-
véloppeinent qui donnersit & notre peuple
Mﬁmﬂ# de-da- propriéé et de 1a mise en

\§ ressources marines. Cels doit bien entendu
ﬂimmﬂmd’mmpwitéteehmqnc'

~ autochtone dans ce secteur, La Trinité-eb’l’obagc» a tcujours

demandé aux Nations Unies et aux institutions spéclalisées

- d'acoélérer et d'intensifier les programmes de formation
- pout les pays en vole de développement dans les sciefices ot
 la technologie marines, Jusqu'a présent, nos espoirs dans ce

domaine ont été dégus, Nous espérons que dans I'année qui
vient des institutions océanographiques régionales seront
ordées dang certains pays en vole de développement dans le
cadre des programmes de déveioppement des Nationis Unies.
La Trinité-et-Tobago est préte d fournir Iemplacement
d'upe institution océanographique dans la péninsule inter-

'nuﬁonalementtconnue de Chaguaramas. :

178. Bn outte, hous sa:sissons cétte uccasion pour réitérer

e prin«;im selon lequel le fond des mers et des océans et

leur sougtol, au<deld des limites de la juridiction nationale,

- sort-ie” patrimoine commun de Phumanité, C’est un

principe fondamental sur lequel doit reposer le régime

interniational envisagé pour cette zone, En termes plus

précis, nous envisageons la mise en place d'un systéme
auquel tous ies pays parties & cet héritage commun
Nrticiperaient directement, par le truchement d’'un méca-
nisn:e international approprié, 4 la gestion du fond des mers

ot dns%c{ans etd l‘exploitat:on de ses ressources. :

179, la Tﬁnité-et-Tobago a toujours considéré que P'inté-

gration éconvmique régionale est la premiére étape vers une
coopération &?onomique internationale accrue. La forma-

“tion' de [PAstociation de libre-échange des - Caraibes

oeuvre d'une approche régionale au développement dansia
zone des Antillei Les gouvernements membres de I’ Associa-
tion sont en train d’étudier la possibilité d’adopter un tarif
externe commuh, d’harmoniser les stimulants fiscaux pour
Pindustrig, la propriété, le contrdle des ressources régiofiales
afin d’accorder une attentiofi particuliére aux besoins des

[CARIFTA] a?onc été la premidre étape dans la mise en

- pays les moins développés de la région. La Banque de

développerient des Antilles joue un role majeur dans ces
efforts d’m\\égratlon Cependant, nous nous inquiétons des
mouvements d'intégration dans d’autres parties du monde
qui pourraient adopter des politiques inamicales.a l’égard
des intéréts commerciaux légitlmes des pays en voie de

, ,ﬁéveloppement

IR(L Nous avons. fermement appuyé les initiatives des
Nations Unies pour tous les problémes liés & 'environne-
ment. Nous considérons que la Conférerice des Nations
‘Unies sur 'environnement, qui se tiendra a Stockholm en

1972, sera une tribune extrériement utile, qui facilitcra une

attaque concertée de ces problémes. La Trinité-et-Tobago a
d’ores et déji pris des initiatives afin d’adopter de novvelles
mesures pour la protection de Penvironnement et le
contrble de la pollutxon de l’azr et de la mer. Nous sommes

YO

d"’effort international, prendront tout parhcuhérement en

* considération les besoins et les mtéréts des pays en voie de

développement

181 1e monde est actuell&ment en proie aux dxssensmns

-~ 7 ‘et aux conflits et est déchiré par les inégalités. Aujourd’hui, .

le monde doit faire face i des troubles sur chaque
continent. Aujourd’hm, le monde doit relever le défi d’une
révolution d’idées de la part de 1a jeunesse, qui exige de
nouvelles valeu:s et de nouvelles institutions. Aujourd’hm,
le monde se trouve devant la possibilité d’un retour 4 une

i
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politique de pmssance économlque qui nsque de provoquer
une nouvelle guerre commerciale dont personne ne tirerait
profit, mais dont tous patiraient. Aujourd’hui, le monde est
‘sur le point de connaitre un changement des bases du.
systéme monétaire international qui pourrait avoir des
effets néfastes sur le commerce mondial et sur la stabilité
mondiale. Aujourd’hui, le monde doit faire face & une
nouvelle vague de protectionnisme qui menace d’anéantir
soudainement tous les progrés laborieusement réalisés dans
~ le domaine des négociations sur le commerce international
‘pendant de longues années. Aujourd’hul, de monde voit
reparaitre une dépendance i I’égard des substances hallu-
cinogénes. Aujourd’hui, le monde voit ’opinion publique
méprisée et bafouée dans les domaines de égalité et du
traitement des races, comme le montrent clairement les
pays qui ne veulent pas reconnaitre 3 ’homme son droit
fondamental ’étre traité comme un homme. Le monde

connait la faim la maladie, alors que des !

- dollars sont gaspillés 4 mettre au point des armes qui ne

peuvent qu’apporter mort et destruction. Aujourd’hui, le
monde assiste 3 la pollution de son milieu naturel qui
menace la survie méme de la race humaine, .
182. Comment ces problémes peuvent-ils étre résojus ? Si -
vous me permettez, je dirais: par la coopération inter-

. nationale et la consultation, O cette coopération et cette
consultation peuvent-elles avoir lieu ? Aux Nations Unies,

ol tous les pays peuvent siéger et se consulter. Les
fondations existent, Entreprenons sérieusement, au nom
des générations futures, la construction d’un monde meil-
leur.

La séance est levée @ 18 heures.

Litho in United Nations, New York
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